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Aakkosell inen sanasto 
Saksa–suomi
s. = sein-apuverbi     Konj. = sivulauseen aloittava konjunktio

A

ab -sta lähtien/
alkaen

ab/danken luopua kruunusta
der Abenteurer, – seikkailija (mies)

aber mutta
das Abgas, -e pakokaasu
der/
die

Abgeordnete, ein 
Abgeordneter / 
eine Abgeordnete, 
Abgeordnete, die 
Abgeordneten

kansanedustaja

ab/holen noutaa, hakea
(sich) ab/kühlen jäähtyä, 

jäähdyttää
ab/reißen (reißt 

ab, riss ab, hat 
abgerissen)

purkaa

ab/schalten rentoutua
der Abschnitt, -e kappale, osa 

(tekstissä)
abseits (+Gen.) / von 

(+Dat.)
kaukana jstak, 

syrjässä
einen Abstecher 

machen
poiketa jhk, 

tehdä retki
ab/stimmen über 

(+Akk.)
äänestää jstak

achten auf (+Akk.) ottaa huomioon
die AG (Aktien

gesellschaft)
osakeyhtiö

ahnen aavistaa
die Ahnung, -en aavistus

Keine Ahnung! Ei aavistustakaan!
der/
die

Alleinerziehende, 
ein Alleiner
ziehender / eine 
Alleinerziehende, 
Alleinerziehende, 
die Alleiner
ziehenden

yksinhuoltaja

allerdings tosin
im Allgemeinen yleensä

die Alm, -en alppilaidun
die Alp, -en (schweiz.) alppilaidun

als (Konj.) -na, -nä; kuin 
(komparatiivin 
kanssa); kun 
(yksittäinen 
tapahtuma)

der/
die

Alte, ein Alter / eine 
Alte, Alte, die Alten

vanha mies/
nainen, vanhus

das Alter, – ikä
die Alternative, -n vaihtoehto

an/bauen viljellä
an/bieten (bietet 

an, bot an, hat 
angeboten)

tarjota

das Anbaugebiet, -e (viinin)viljelyalue
ändern muuttaa
anders als toisenlainen kuin
sich (Dat.) etw. 

anders überlegen
muuttaa 

mielensä
anders werden 

(wird, wurde, ist 
geworden)

tulla toisen
laiseksi, 
muuttua

an/geben (gibt 
an, gab an, hat 
angegeben)

ilmoittaa

das Angebot, -e tarjonta
an/gehen (+Akk.) 

(geht an, ging an, ist 
angegangen)

koskea jtak, 
kuulua jllek

an/gehören (+Dat.) kuulua jhk 
(seuraan tms.)

der/
die

Angehörige, ein 
Angehöriger / 
eine Angehörige, 
Angehörige, die 
Angehörigen

omainen
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angenehm miellyttävä; 
hauska tutustua

angenehm 
überrascht

positiivisesti 
yllättynyt

angesagt suosittu
angespannt jännittynyt, kireä
sich an/hören kuulostaa
sich (Dat.) an/hören kuunnella
an/kommen (kommt 

an, kam an, ist 
angekommen)

saapua 

an/kommen auf 
(+Akk.) (kommt 
an, kam an, ist 
angekommen)

riippua

an/kündigen ilmoittaa
an/nehmen (nimmt 

an, nahm an, hat 
angenommen)

ottaa vastaan; 
olettaa

an/probieren sovittaa (ylle)
an/schaffen hankkia
sich an/schnallen kiinnittää 

turvavyö
anschließend sen jälkeen, sitten
Anschluss finden 

(findet, fand, hat 
gefunden)

solmia 
ystävyyksiä, 
oppia 
tuntemaan 
ihmisiä

sich (Dat.) an/sehen 
(sieht sich an, sah 
sich an, hat sich 
angesehen)

katsoa, katsella

die Ansicht, -en mielipide
an/sprechen (spricht 

an, sprach an, hat 
angesprochen)

ottaa puheeksi, 
huomauttaa; 
puhutella

anstatt zu sen sijaan, että
anstrengend raskas, rasittava, 

uuvuttava
antworten auf 

(+Akk.)
vastata

an/ziehen (zieht 
an, zog an, hat 
angezogen)

houkutella, vetää 
puoleensa

sich an/ziehen (zieht 
sich an, zog sich an, 
hat sich angezogen)

pukeutua

sich (Dat.) etw.  
an/ziehen (zieht sich  
an, zog sich an, hat 
sich angezogen)

pukea jk ylleen

der Apéro, -s (schweiz.) aperitiivi
der Appetit ruokahalu

Appetit auf (+Akk.) 
haben (hat, hatte, 
hat gehabt)

tehdä mieli jotain

das Arbeitsklima työilmapiiri
die Arbeitskraft, -e+ työntekijä
der Arbeitsplatz, -e+ työpaikka
der Arbeitsschritt, -e työvaihe
der Arbeitsvertrag, -e+ työsopimus

flexible Arbeitszeiten liukuva työaika
das Argument, -e argumentti
die Art und Weise tapa
der Aschermittwoch tuhkakeskiviikko

atemberaubend henkeäsalpaava
der Aufenthalt, -e vierailu; oleskelu

auf/fallen (+Dat.) 
(fällt auf, fiel auf, ist 
aufgefallen)

herättää 
huomiota, 
pistää silmään

auffallend huomiota 
herättävä, 
silmiinpistävä

die Aufführung, -en esitys, näytös
auf/füllen täyttää

die die Aufgabe, -n tehtävä
auf/geben (gibt 

auf, gab auf, hat 
aufgegeben)

luopua jstak; 
luovuttaa

aufgeregt jännittynyt, 
kiihtynyt

auf/halten (hält 
auf, hielt auf, 
aufgehalten)

pysäyttää, 
pidätellä

auf/hören lopettaa
eine Aufnahme

prüfung machen
osallistua 

pääsykokeeseen
auf/passen varoa, olla 

tarkkana
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aufregend riemastuttava, 
jännittävä

auf/schlagen (schlägt 
auf, schlug auf, hat 
aufgeschlagen)

avata

auf/schreiben 
(schreibt auf, 
schrieb auf, hat 
aufgeschrieben)

kirjoittaa 
muistiin

auf/wachsen (wächst 
auf, wuchs auf, ist 
aufgewachsen)

varttua, kasvaa 
aikuiseksi

sich auf/wärmen lämmitellä
der Ausdruck, -e+ ilmaus

aus/drücken ilmaista
der Ausflug, -e+ retki
das Ausflugsziel, -e retkikohde

ausgefallen erikoinen
der Ausländeranteil, -e ulkomaalaisten 

osuus
ausländisch ulkomainen

die Auslieferung, -en luovutus, 
toimitus

aus/leihen (leiht 
aus, lieh aus, hat 
ausgeliehen)

lainata

aus/probieren kokeilla
sich aus/ruhen levätä
aus/sehen (sieht 

aus, sah aus, hat 
ausgesehen)

näyttää jltak

die Aussage, -n väite, lausunto
außerhalb ulkopuolella
äußern ilmaista
aus/setzen jättää väliin 

(vuoro pelissä)
die Aussicht, -en näkymä, 

maisema
aus/stehen (steht 

aus, stand aus, hat 
ausgestanden)

sietää

die Ausstellung, -en näyttely
der Austausch, -e vaihto
die Austauschstudentin, 

-nen
vaihto-opiskelija 

(nainen)

der/
die

Austauschstudieren-
de, ein Austausch
studierender / eine 
Austauschstudie
rende, Austausch
studierende, die 
Austauschstudie-
renden

vaihto-opiskelija

die Auswirkung, -en vaikutus
aus/zeichnen palkita

das Auto, -s auto

B

der Bachelor, -s kandidaatti, 
kandidaatin 
tutkinto

den Bachelor 
machen

suorittaa alempi 
korkeakoulutut-
kinto

backen (bäckt/
backt, backte, hat 
gebacken)

leipoa

der Backofen, -öfen (leivin)uuni
Bafög bekommen 

(bekommt, bekam, 
hat bekommen)

saada opinto
tukea

die Band, -s bändi
vom Band laufen 

(läuft, lief, ist 
gelaufen)

tulla liuku
hihnalta

der Bau, -ten rakennus
die Baukosten (Pl.) rakennus

kustannukset
das Bauwerk, -e rakennus

beachten huomioida; 
noudattaa

der/
die

Beamte, ein Beamter 
/ eine Beamte, 
Beamte, die 
Beamten

virkamies, 
-henkilö

beantworten (+Akk.) vastata jhk
bedeutend merkittävä

die Bedingung, -en olosuhde
sich beeilen kiirehtiä
beeindruckend vaikuttava
beeindruckt vaikuttunut
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beeinflussen vaikuttaa
sich befinden 

(befindet sich, 
befand sich, hat 
sich befunden)

olla, sijaita

begegnen (+Dat.) s. tavata, kohdata
die Begegnung, -en kohtaaminen

sich begeistern für 
(+Akk.)

ihastella, 
innostua

begeistert innostunut
beginnen (beginnt, 

begann, hat 
begonnen)

alkaa

begleiten saattaa
begrüßen tervehtiä
behaupten väittää
beiläufig sivumennen, 

ohimennen
bekannt tunnettu

der/
die

Bekannte, ein 
Bekannter / 
eine Bekannte, 
Bekannte, die 
Bekannten

tuttu, tuttava

beleuchten valaista
beliebt suosittu
bemerken huomata
benennen (benennt, 

benannte, hat 
benannt)

nimetä

benutzen käyttää
beobachten havaita
bereit valmis

der Berg, -e vuori
das Berufsleben työelämä

berücksichtigen ottaa huomioon
sich beruhigen rauhoittua
berühmt kuuluisa

die Besatzungszone, -n miehitysvyöhyke
beschäftigen työllistää; 

askarruttaa
sich beschäftigen mit 

(+Dat.)
puuhailla

der/
die

Beschäftigte, ein 
Beschäftigter / 
eine Beschäftigte, 
Beschäftigte, die 
Beschäftigten

työntekijä

beschließen 
(beschließt, 
beschloss, hat 
beschlossen)

päättää, tehdä 
päätös

beschreiben 
(beschreibt, 
beschrieb, hat 
beschrieben)

kuvailla

besichtigen tutustua jhk
besitzen (besitzt, 

besaß, hat besessen)
omistaa

der Besitzer, – omistaja (mies)
besonders erityisesti; erittäin
bestehen (besteht, 

bestand, hat 
bestanden)

olla olemassa

bestehen (+Akk.) 
(besteht, bestand, 
hat bestanden)

läpäistä (tentti 
tms.)

bestehen aus (+Dat.) 
(besteht, bestand, 
hat bestanden)

koostua, 
muodostua

bestehend olemassa oleva
bestellen tilata
bestimmen määrätä
bestreichen 

(bestreicht, bestrich, 
hat bestrichen)

sivellä

betonen painottaa
betreten (betritt, 

betrat, hat 
betreten)

astua sisään

der Betrieb, -e yritys
bevor (Konj.) ennen kuin
bewachen vahtia

der Beweis, -e todiste
sich bewerben um 

(+Akk.)
hakea (työ

paikkaa tms.)
die Bewerbung, -en (työpaikka-)

hakemus
bewundern ihailla
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bewusst tietoinen
bieten (bietet, bot, 

hat geboten)
tarjota

sich bieten (bietet 
sich, bot sich, hat 
sich geboten)

tarjoutua, 
avautua

bilden muodostaa
binden (bindet, band, 

hat gebunden)
sitoa

bis (Konj.) kunnes
die Bleibe, -n asunto, kämppä
der Blick, -e näköala, näkymä; 

katse
auf den ersten Blick ensi silmäyksellä
blockieren tukkia

das/
der

Blog, -s blogi

blühen kukkia
die Botschaft, -en suurlähetystö
die Bowlingbahn, -en keilailurata

braten (brät, briet, 
hat gebraten)

paistaa (ruokaa)

brauchen tarvita
brauen panna (olutta)

die Brauerei, -en panimo
der Brei puuro
die Bremse, -n jarru

buchen varata
der Buchstabe, -n, -n kirjain
die Bühnenbildnerin, 

-nen
lavastaja (nainen)

Bundes- liitto- (esim. 
liittovaltio)

das Bundesland, -er+ osavaltio
der Bundestag liittopäivät 

(Saksan 
parlamentti)

bunt värikäs, kirjava
die Büste, -n rintakuva

C

ca. = circa noin
der Campus, – kampus, 

yliopistoalue

der Cappuccino, -s/– cappuccino
der Chef, -s johtaja, pomo 

(mies)
die Chefin, -nen johtaja, pomo 

(nainen)
der Cousin, -s serkku (mies)

D

da (Konj.) koska
Da muss man durch. Sille ei voi 

mitään. / Pakko 
vaan jaksaa.

die Dachterrasse, -n kattoterassi
der Dackel, – mäyräkoira

dagegen sitä vastaan
damit (Konj.) jotta
danach sen jälkeen
darum siksi, sen takia
deinetwegen sinun vuoksesi
denken an (+Akk.) 

(denkt, dachte, hat 
gedacht)

ajatella jtak

das Denkmal, -er+ muistomerkki
die Denkweise, -n ajattelutapa

denn sillä
deshalb siksi, sen takia

die Designerin, -nen muotisuunnit
telija (nainen)

das Dessert, -s jälkiruoka
der Dialekt, -e murre
die Dienstreise, -n työmatka

direkt suora
diskutieren (+Akk.) / 

über (+Akk.)
keskustella

doch mutta, kuitenkin
der Dom, -e tuomiokirkko

drehen kuvata (elokuva)
sich drehen pyöriä

das Dreiländereck, -e kolmen maan 
raja-alue

durch/führen toteuttaa
der Durst jano

sich duschen käydä suihkussa
duzen sinutella
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E

die Ebbe, -n laskuvesi
ebenfalls samoin
egal samantekevä
ehemalig entinen

das Ehepaar, -e aviopari
eher mieluummin, 

ennemmin
der Eidgenosse, -n, -n sveitsiläinen 

(mies)
die Eidgenossin, -nen sveitsiläinen 

(nainen)
eigen oma
ein/biegen (biegt 

ein, bog ein, ist 
eingebogen)

kääntyä

der Eindruck, -e+ vaikutelma
einerseits – 

andererseits
toisaalta 

– toisaalta
einfach yksinkertainen
einfallen (+Dat.) 

(fällt ein, fiel ein, ist 
eingefallen)

tulla mieleen

der Einfluss, -e+ vaikutus
der Eingang, -+ sisäänkäynti
der/
die

Einheimische, ein 
Einheimischer / 
eine Einheimische, 
Einheimische, die 
Einheimischen

paikallinen 
(ihminen)

die Einheit yhtenäisyys
der Tag der Deutschen 

Einheit
Saksan 

yhtenäisyyspäivä
einheitlich yhtenäinen
ein/kehren s. poiketa 

(kahvilaan tms.)
sich ein/leben kotiutua, 

sopeutua
ein/richten sisustaa
nach Einschätzung arvion mukaan
ein/schlafen (schläft 

ein, schlief ein, ist 
eingeschlafen)

nukahtaa

ein/setzen täydentää

ein/stellen palkata
ein/tragen (trägt 

ein, trug ein, hat 
eingetragen)

kirjata

der Eintrittspreis, -e sisäänpääsy
maksu

einverstanden mit 
(+Dat.)

samaa mieltä 
jstak

das Einzelstück, -e uniikkikappale
einzigartig ainutlaatuinen

der Einzug, -e+ muutto 
(asuntoon)

Elbflorenz Elben Firenze 
(=Dresden)

die Emission, -en päästö
empfangen 

(empfängt, 
empfing, hat 
empfangen)

ottaa vastaan

empfehlen 
(empfiehlt, empfahl, 
hat empfohlen)

suositella

empfehlenswert suositeltava
ohne Ende vaikka kuinka 

paljon, loput
tomasti

enden loppua, päättyä
endlos loputon

die Endung, -en pääte
eng läheinen (suhde); 

ahdas
entdecken löytää

die Ente, -n ankka
entfernt von (+Dat.) etäisyydellä; 

etäinen, 
kaukainen

sich entgehen lassen 
(lässt sich entgehen, 
ließ sich entgehen, 
hat sich entgehen 
lassen)

antaa mennä 
sivu suun

etw. (Akk.) entlang pitkin
sich entscheiden für 

(+Akk.) (entscheidet 
sich, entschied sich, 
hat sich entschie-
den)

päättää, valita 
jtak
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die Entscheidung, -en päätös; ratkaisu
sich entspannen rentoutua

die Entspannung, -en rentoutuminen
entsprechen (+Dat.) 

(entspricht, 
entsprach, hat 
entsprochen)

vastata jtak

entstehen (entsteht, 
entstand, ist 
entstanden)

syntyä

entweder – oder joko – tai 
entwerfen (entwirft, 

entwarf, hat 
entworfen)

suunnitella

entwickeln kehittää
der Entwurf, -e+ malli, suunni

telma
die Erdbeere, -n mansikka

erfahren (erfährt, 
erfuhr, hat 
erfahren)

saada tietää

die die Erfahrung, -en kokemus
erfinden (erfindet, 

erfand, hat 
erfunden)

keksiä

der Erfolg, -e menestys
erfolgreich menestyvä, 

menestynyt
erforderlich tarvittava
erfreuen ilahduttaa
ergänzen täydentää
erhalten (erhält, 

erhielt, hat 
erhalten)

saada

erhitzen kuumentaa
die Erholung lepo, virkistys

erinnern an (+Akk.) tuoda mieleen, 
muistuttaa

sich erinnern an 
(+Akk.)

muistaa jtak

die Erinnerung, -en muisto
erkunden tutustua
sich erkundigen nach 

(+Dat.)
tiedustella, kysyä

erleben kokea

das Erlebnis, -se kokemus
erleichtert helpottunut

die Ermäßigung, -en (hinnan) alennus
die Ernährung, -en ravinto, 

ruokavalio
im Ernst tosissaan
erobern vallata

die Eröffnung, -en avajaiset
erraten (errät, erriet, 

hat erraten)
arvata

erscheinen 
(erscheint, erschien, 
ist erschienen)

ilmestyä

ersetzen korvata
erstaunen hämmästyttää

das Erstsemester, – ensimmäisen 
vuoden 
opiskelija

erwachen s. herätä
der/
die

Erwachsene, ein 
Erwachsener / 
eine Erwachsene, 
Erwachsene, die 
Erwachsenen

aikuinen

erwähnen mainita
erwärmen lämmittää
erweitern laajentaa
erzählen kertoa
essen (isst, aß, hat 

gegessen)
syödä

die Essgewohnheit, -en ruokailutottumus
der Essig, -e etikka
die ETH (Eidgenössische 

Technische 
Hochschule)

Zürichin 
teknillinen 
korkeakoulu

der Euro euro
der/
das

Event, -s tapahtuma

das Exil maanpako
existieren olla olemassa
explodieren räjähtää
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F

die Fachhochschule, -n ammattikorkea-
koulu

die Fahne, -n lippu
die Fähre, -n lautta
das Fahrgeschäft, -e laite (huvi

puistossa)
Fahrkarte, -n matkalippu

das Fahrzeug, -e ajoneuvo
auf jeden Fall varmasti; joka 

tapauksessa
falls (Konj.) jos, siinä 

tapauksessa että
falsch väärä; väärin

die Familie, -n perhe
das Familienmitglied, -er perheenjäsen
das Familienunter

nehmen, –
perheyritys

die Fassade, -n julkisivu
fast melkein
fehlen puuttua
fehlend puuttuva
Feierabend machen lopettaa (päivän) 

työt
nach Feierabend työpäivän jälkeen
feiern juhlia

das Fest, -e juhla
fettgedruckt lihavoitu

das Feuerwerk, -e ilotulitus
finden (findet, fand, 

hat gefunden)
pitää jnak, olla 

jotain mieltä 
jstak

die Firma, Firmen yritys
eine Firma leiten johtaa yritystä/

firmaa
das/
der

Flair tunnelma, 
ilmapiiri

die Fliederknospe, -n sireeninsilmu, 
-nuppu

fliegen (fliegt, flog, ist 
geflogen)

lentää

fliehen (flieht, floh, 
ist geflohen)

paeta

flüchten paeta
die Flugscham lentohäpeä

flussabwärts joen alavirtaan
flussaufwärts joen ylävirtaan

die Flut, -en nousuvesi
folgen (+Dat.) s seurata

die Form, -en muoto; muotti
fort/setzen jatkaa
in Frage kommen 

(kommt, kam, ist 
gekommen)

tulla kysy
mykseen

Fragen stellen esittää kysy
myksiä

der Freizeitort, -e vapaa-ajanvietto-
paikka

der Freizeitpark, -s teemapuisto
freuen ilahduttaa
sich freuen auf 

(+Akk.)
iloita (tulevasta) 

sich freuen über 
(+Akk.) 

iloita (nyt, 
menneestä)

das Frühstück, -e aamiainen
frühstücken syödä aamiaista
führen opastaa
führend johtava

der Fundort, -e löytöpaikka
der Fußabdruck, -e+ jalanjälki

einen Fuß in die Tür 
bekommen

saada jalka oven 
väliin

zu Fuß jalan

G

das Gänseblümchen, – päivänkakkara
Gas geben (gibt, gab, 

hat gegeben)
painaa kaasua

das Gaspedal, -e kaasupoljin
die Gastronomie ruokakulttuuri, 

ravintola-ala
die Gaststätte, -n ravintola
das Gebäude, – rakennus
das Gebirge, – vuoristo
die Gebirgslandschaft, 

-en
vuoristomaisema
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gebraucht käytetty
gebürtig syntyperäinen

das Gedächtnis, -se muisti
der Gedanke, -n ajatus
die Gedanktafel, -n muistolaatta

gefallen (+Dat.) 
(gefällt, gefiel, hat 
gefallen)

miellyttää jkta

das Gefühl, -e tunne
die Gegend, -en seutu

im Gegensatz zu päinvastoin kuin
das Gegenteil, -e vastakohta
der Gegner, – vastustaja (mies)

gegründet perustettu
das Gehalt, -er+ palkka

geheim salainen
das Geheimnis, -se salaisuus

gehen um (+Akk.) 
(geht, ging, ist 
gegangen)

on kysymys jstak

gehören zu (+Dat.) kuulua jhk
der Geist henki; -mielisyys
das Gelände, – maasto; alue

gelingen (gelingt, 
gelang, ist 
gelungen)

onnistua

gelten als (gilt, galt, 
hat gegolten)

pitää jnak

gelungen onnistunut
gemeinsam yhteinen
etwas gemeinsam 

haben
olla jtak yhteistä

gemütlich mukava, viihtyisä
genervt hermostunut
genießen (+Akk.) 

(genießt, genoss, 
hat genossen)

nauttia jstak

der Genuss, -e+ nautinto
geradlinig suora(viivainen)

das Gericht, -e ruoka(laji)
gering pieni, vähäinen
gern(e) mielellään
Gern geschehen! Ole/Olkaa hyvä!

das Geschäft, -e liike
geschehen 

(geschieht, geschah, 
ist geschehen)

tapahtua

das Geschenk, -e lahja
die Geschichte historia
das Geschichtsbuch, -er+ historiankirja
die Geschichts

schreibung
historiankirjoitus

das Geschlecht, -er sukupuoli
die erlaubte 

Geschwindigkeit 
überschreiten 
(überschreitet, 
überschritt, hat 
überschritten)

ylittää sallittu 
nopeus

die Geschwindigkeits
begrenzung, -en

nopeusrajoitus

die Geschwister (Pl.) sisarukset
die Gesellschaft, -en seura; yhteiskunta

Gesellschaft leisten pitää seuraa
das Gesetz, -e laki
das Gespräch, -e keskustelu

ins Gespräch 
kommen 
(kommt, kam, ist 
gekommen)

alkaa jutella, 
”käydä 
juttelemaan”

gestalten muotoilla, 
muodostaa

gestrickt kudottu
gestrig eilinen

die Gewalt väkivalta
gewinnen (gewinnt, 

gewann, hat 
gewonnen)

saada; voittaa

sich gewöhnen an 
(+Akk.)

tottua jhk

gewöhnungs
bedürftig

tottumista 
vaativa

der Gipfel, – huippu
gläsern lasinen
gleich heti

die Gleichberechtigung tasa-arvo
der Gletscher, – jäätikkö

zum Glück onneksi
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glücklicherweise onneksi
der Glückwunsch, -e+ zu 

(+Dat.)
onnittelu jnk 

johdosta
der Graben, –+ oja

gratulieren (+Dat.) 
zu (+Dat.)

onnitella jkta 
jstak

tief in die Tasche 
greifen (greift, griff, 
hat gegriffen)

joutua 
maksamaan 
paljon

der Gruß, -e+ tervehdys
grüßen tervehtiä

der Grund, -e+ syy
aus diesem Grund tästä syystä
gründen perustaa
gründlich perusteellinen

die Grünfläche, -n viheralue
günstig edullinen

das Gütesiegel, – laatuleima

H

das Hähnchen, – broileri
haltbar kestävä
halten von (+Dat.) ajatella jstak
Hand aufs Herz käsi sydämelle
sich (Dat.) die Hände 

waschen (wäscht 
sich, wusch sich, hat 
sich gewaschen)

pestä kätensä

das Häppchen, – pieni purtava
das Hauptfach, -er+ pääaine
der Hauptsitz, -e pääkonttori

hauseigen ”oman talon”
hausgemacht kotitekoinen

die Haustür, -en ulko-ovi
die Hefe hiiva
das Heimweh koti-ikävä

heißen (heißt, hieß, 
hat geheißen)

olla nimeltään

die Hektik kiire
helfen (+Dat.) (hilft, 

half, hat geholfen)
auttaa

hell valoisa
das Hendl, -n/– (österr.) broileri

heraus/finden 
(findet heraus, 
fand heraus, hat 
herausgefunden)

saada selville

der Herd, -e liesi, hella
die Herde, -n lauma
die Herkunft alkuperä
die Herkunfts-

bezeichnung, -en
alkuperämerkintä

herrlich upea, ihana
her/stellen valmistaa, 

tuottaa
herunter/spielen vähätellä
herzhaft runsas, tuhti

der Heurige, -n viiniravintola 
Itävallassa

heutzutage nykyään
hiesig täkäläinen

das Highlight, -s kohokohta
die Himbeere, -n vadelma

hin/gehen (geht hin, 
ging hin, ist hinge-
gangen)

mennä (sinne)

hinaus/tragen (trägt 
hinaus, trug hinaus, 
hat hinausgetragen)

kantaa ulos

in dieser Hinsicht tässä suhteessa
der Hirt, -en, -en paimen (mies)

Hochdeutsch saksan kirjakieli 
(yläsaksa)

die Hochzeit, -en häät
der Hof, -e+ piha
der Höhepunkt, -e kohokohta
das Homeoffice etätyö, koti

konttori
der Hopfen humala (kasvi)

hören kuulla, kuunnella
der Hügel, – kukkula

in Hülle und Fülle yllin kyllin
der Hunger nälkä
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I

die Idylle, -n idylli
indem (Konj.) -lla/-llä 

(tekemällä jtak)
sich informieren tiedustella

der Inhalt sisältö
das Inhaltsverzeichnis, -se sisällysluettelo
der Innenhof, -e+ sisäpiha

innerdeutsch Saksojen välinen
interessieren kiinnostaa
sich interessieren für 

(+Akk.)
olla kiinnostunut 

jstak
interessiert an 

(+Dat.)
kiinnostunut 

jstak
der/
die

Interessierte, ein 
Interessierter / 
eine Interessierte, 
Interessierte, die 
Interessierten

kiinnostunut 
(henkilö)

das Interview, -s haastattelu
interviewen haastatella
inzwischen tällä välin

J

die Jahreszahl, -en vuosiluku
die fünfte Jahreszeit karnevaali (viides 

vuodenaika)
das Jahrhundert, -e vuosisata

jahrhundertelang vuosisatojen ajan
jährlich vuosittain
je – desto sitä – mitä
jedoch mutta, kuitenkin

die Journalistin, -nen toimittaja 
(nainen)

der/
die

Jugendliche, ein 
Jugendlicher / 
eine Jugendliche, 
Jugendliche, die 
Jugendlichen

nuori

der Juwelier, -e kultaseppä (mies)

K

die Käferbohne, -n 
(österr.)

ruusupapu

der Kaiserschmarr(e)n itävaltalainen 
jälkiruoka

der Kanton, -e kantoni
die Kapitulation, -en antautuminen
die Kapuze, -n huppu
die Kartoffel, -n peruna
die Käserei, -en juustola
die Käsespätzle (Pl.) juusto(makaroni)

pasta
einen Katzensprung 

entfernt
kivenheiton 

päässä
keiner ei kukaan

die Kelle, -n kauha
kennen (kennt, 

kannte, hat 
gekannt)

tuntea; tietää

kennen lernen tutustua
die Kernspaltung fissio
der Kessel, – kattila
die Klammer, -n sulku(merkki)

klappen onnistua
klar totta kai

die Klausur, -en tentti, koe
das Kleid, -er mekko
das Kleidungsstück, -e vaatekappale

von klein auf pienestä pitäen
das Klettern kiipeily
der Klimawandel ilmastonmuutos

klingeln soida 
(puhelimesta, 
kellosta tms.)

klingen (klingt, 
klang, hat 
geklungen)

kuulostaa

das Kloster, –+ luostari
die Kneipe, -n baari, kapakka

kochen keittää, laittaa 
ruokaa

der Koffer, – matkalaukku
der Kofferraum, -e+ tavaratila
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kommen auf (+Akk.) 
(kommt, kam, ist 
gekommen)

tulla ajatelleeksi, 
keksiä

der Kommilitone, -n, -n opiskelukaveri 
(mies)

der Komponist, -en, -en säveltäjä (mies)
der Kompromiss, -e kompromissi
die Konkurrenz kilpailu

korrigieren korjata
das Konsumverhalten kulutuskäyttäyty-

minen
kosten olla hintana 

(maksaa); 
maistaa

kostenlos ilmainen
köstlich herkullinen

die Kostprobe, -n maistiainen
das Kostüm, -e naamiaisasu
die Kostümbildnerin, 

-nen
pukusuunnittelija 

(nainen)
die Kraft, -e+ voima
die Kräutermischung, 

-en
yrttiseos

die Kreuzung, -en risteys
das Kreuzworträtsel, – sanaristikko

kriegen saada
die „Krone“ itävaltalainen 

sanomalehti
der Kronprinz, -en, -en kruununprinssi
die Kuh, -e+ lehmä

sich kümmern um 
(+Akk.)

hoitaa, huolehtia 
jstak

der Kundenkreis, -e asiakaskunta
kündigen irtisanoutua, 

irtisanoa jku 
(+Dat.)

die Kundin, -nen asiakas (nainen)
die Kunsterziehung kuvataide 

(oppiaineena)
die Kuppel, -n kupoli
das Kürbiskernöl, -e kurpitsansiemen

öljy
der Kurs, -e kurssi

kurzlebig lyhytikäinen
der Kurzurlaub, -e lyhyt loma

L

das Lab juoksute
lächeln hymyillä
lächelnd hymyillen
lachen nauraa

der Laden, –+ liike, kauppa
das Lager, – varasto

lagern säilyttää
der Laib, -e juustotahko
das das Land, -er+ maa; osavaltio
die Landeshauptstadt, 

-e+
osavaltion 

pääkaupunki
die Landsleute (Pl.) maanmiehet/ 

-naiset
der Landtag maapäivät 

(osavaltion 
parlamentti)

langweilig tylsä
sich lassen (lässt sich, 

ließ sich, hat sich 
lassen)

voida

die Laterne, -n lyhty
gute/schlechte Laune 

(haben)
(olla) hyvällä/

pahalla tuulella
lautlos äänetön
leben asua, elää
lebendig eloisa

die Lebensgefährtin, 
-nen

avopuoliso 
(nainen)

das Lebensmittelgesetz, -e elintarvikelaki
die Lebenspartnerin, 

-nen
avopuoliso 

(nainen)
die Lebensweise, -n elämäntapa
der Leberkäse perinteinen 

liharuoka (jossa 
ei ole maksaa 
tai juustoa)

lecker herkullinen
leer tyhjä
leerstehend tyhjillään oleva

die Leidenschaft, -en intohimo
die Leinwand -e+ valkokangas
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sich (Dat.) leisten 
können (kann sich 
leisten, konnte sich 
leisten, hat sich 
leisten können)

olla varaa

die Leistung, -en palvelu; suoritus; 
saavutus

die Lektion, -en kappale 
(oppikirjassa)

das Lenkrad, -er+ ohjauspyörä
lernen opiskella, oppia
lesen (liest, las, hat 

gelesen)
lukea

der Leserbrief, -e yleisönosasto
kirjoitus

die Leuchte, -n valaisin
leuchten loistaa
leuchtend loistava, kirkas
LG = Liebe Grüße paljon terveisiä, 

rakkain terveisin
liebenswert rakastettava
lieber mieluummin

der Liebeskummer rakkaushuolet
am liebsten mieluiten

das Loch, -er+ reikä
locken houkutella

der Lohn, -e+ (tunti)palkka
sich lohnen kannattaa
lösen ratkaista

die Luftbrücke, -n ilmasilta
Lust auf (+Akk.) 

haben (hat, hatte, 
hat gehabt)

tehdä mieli jtak

M

die Machtergreifung valtaannousu
mahlen (mahlt, 

mahlte, hat 
gemahlen)

jauhaa

beim ersten Mal ensimmäisellä 
kerralla

zum ersten Mal ensimmäistä 
kertaa

das Malz mallas

manchmal joskus
marinieren marinoida
markieren merkitä

der Markt, -e+ tori; markkinat
die Maß litra olutta
die Masse, -n massa
der Maßstab, -e+ mittakaava
der Master, – maisteri, 

maisterin
tutkinto

den Master machen suorittaa ylempi 
korkeakoulu
tutkinto

die Mauer, -n muuri
die Mehlspeise, -n 

(österr.)
leivonnainen

mehr enemmän
die Mehrsprachigkeit monikielisyys

meiden (meidet, 
mied, hat 
gemieden)

välttää

die Meinung, -en mielipide
(er ist) anderer 

Meinung
(hän on) toista 

mieltä
(er ist) der Meinung (hän on) sitä 

mieltä
am meisten eniten
meistern hallita jk

die Mensa, -s/Mensen opiskelijaruokala
der Mensch, -en, -en ihminen
die Miete, -n vuokra

mieten vuokrata
der Migrationshinter-

grund, -e+
maahanmuuttaja

tausta
die Milchsäurebakterie, 

-n
maitohappo

bakteeri
mindestens vähintään

der Ministerpräsident, 
-en, -en

pääministeri 
(mies)

mit/bestimmen osallistua 
päätöksen
tekoon

der Mitarbeiter, – työntekijä (mies)
die Mitarbeiterin, -nen työntekijä 

(nainen)
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das Mitglied, -er jäsen
gegen Mittag puolenpäivän 

maissa
mittendrin keskellä

das Mobbing (työpaikka-)  
kiusaaminen

mögen (mag, mochte, 
hat gemocht)

pitää

die Möglichkeit, -en mahdollisuus
die Monarchie, -n monarkia

k.u.k. (=kaiserliche 
und königliche) 
Monarchie

Itävalta-Unkarin 
kaksoismonarkia 
(1867–1918)

Müll trennen lajitella jätteet
mulmig levoton

die Mumie, -n muumio
münden laskea (joesta)

das Museum, Museen museo
das Museumsquartier museokortteli 

(museokeskitty-
mä Wienissä)

der Muskelkater, – kipeät lihakset 
(liikunnan 
jälkeen)

ein Muss sein (ist, 
war, ist gewesen)

on pakko (kokea)

das Muster, – kuvio
der Mut rohkeus

mutig rohkea
der Muttersprachler, – äidinkielen 

puhuja (mies)

N

nach wie vor (yhä) edelleen
nachdem (Konj.) sen jälkeen kun

die Nachhaltigkeit kestävä kehitys
nach/messen (misst 

nach, maß nach, 
hat nachgemessen)

tehdä tarkistus
mittaus

die Nachricht, -en uutinen; viesti
nach/weinen (+Dat.) itkeä jnk perään
nach/weisen (weist 

nach, wies nach, hat 
nachgewiesen)

todistaa

nämlich nimittäin

der Nationalfeiertag, -e kansallispäivä
der Nebel, – sumu
das Nebenfach, -er+ sivuaine

nennen (nennt, 
nannte, hat 
genannt)

kutsua jksik

nerven ärsyttää, häiritä
auf die Nerven gehen 

(+Dat.) (geht, ging, 
ist gegangen)

käydä jkn 
hermoille

nett mukava
der Neubau, -ten uusi rakennus
der Neujahrsvorsatz, -e+ uudenvuoden

lupaus
nicht unbedingt ei välttämättä
nie(mals) ei koskaan
niedersächsisch alasaksilainen
nötig tarpeellinen, 

tarpeen
die Notiz, -en muistiinpano
die Notlösung, -en hätäratkaisu

O

oben ylhäällä, ylös; 
edellä (tekstissä)

der Ober, – tarjoilija (mies)
obergärig pintahiiva(olut)
obgleich (Konj.) vaikka
obwohl (Konj.) vaikka
oder tai; vai
offiziell virallinen
sich öffnen avautua

der Onkel, – setä; eno
das Opernfestspiel, -e oopperajuhlat

ordnungsliebend järjestystä 
rakastava

das Orgelkonzert, -e urkukonsertti
die Orientierungswoche, 

-n
orientaatioviikko

der Ort, -e (asuin-)
paikka(kunta)

die Ortskenntnis, -se paikallistunte-
mus
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P

pachten vuokrata
panieren paneerata, 

leivittää
die Panne, -n rengasrikko, 

moottorivika
das Paradies, -e paratiisi
die Parklandschaft, -en puistoalue
die Partei, -en puolue
die Party, -s juhlat, bileet

passieren s. tapahtua
pendeln s. pendelöidä
in Pension sein  

(ist, war, ist 
gewesen)

olla eläkkeellä

die Pfanne, -n paistinpannu
die Pfeffermühle, -n pippurimylly

pfeifen (pfeift, pfiff, 
hat gepfiffen)

viheltää

pflücken poimia
die Piste, -n (laskettelu)rinne

planen suunnitella
der Planet, -en, -en planeetta
der Plastikmüll muovijäte
das Pokalspiel, -e cupin ottelu

populär suosittu
pressen puristaa, painaa
preußisch preussilainen

die Prise, -n ripaus
das Problem, -e ongelma

produzieren valmistaa, 
tuottaa

der Profi, -s ammattilainen
das Programm, -e ohjelma
das Projekt, -e hanke, projekti

pumpen pumpata
pünktlich täsmällinen
pürieren soseuttaa

Q

die Qual der Wahl runsaudenpula, 
vaikea valinta

das Qualitätszeichen, – laatutodistus
die Quelle, -n lähde
der Quereinsteiger, – (muodollisesti 

epäpätevä) 
uranvaihtaja

das Quiz, – visa

R

radeln s. pyöräillä
auf Rädern pyöräillen, 

polkupyörillä
die Radtour, -en pyöräretki
der Radweg, -e pyörätie
die Rasse, -n rotu
das Rauchbier, -e savuolut

rauchen tupakoida
der Raum, -e+ huone; tila

recyceln (recycelt, 
recycelte, hat 
recycelt)

kierrättää

die Rede, -n puhe
reden über (+Akk.) puhua

die Redewendung, -en sanonta
der Redner, – puhuja (mies)
die Reformation reformaatio, 

uskonpuhdistus
die Regel, -n sääntö

regelmäßig säännöllisesti
regional paikallinen, 

alueellinen
reiben (reibt, rieb, 

hat gerieben)
raastaa

der Reifen, – rengas
die Reihenfolge, -n järjestys
das Reinheitsgebot, -e puhtausasetus
der/
die

Reisende, ein 
Reisender / eine 
Reisende, Reisende, 
die Reisenden

matkailija, 
matkustaja
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reiten (reitet, ritt, ist 
geritten)

ratsastaa

die Renovierung, -en remontti
die Rentnerin, -nen eläkeläinen 

(nainen)
das Rezept, -e resepti

riechen nach (+Dat.) 
(riecht, roch, hat 
gerochen)

haista, tuoksua 
jllek

das Riesenrad, -er+ maailmanpyörä
riesig valtava

das Rindfleisch naudanliha
der Rock, -e+ hame
der Rückenwind, -e myötätuuli
die Rückkehr paluu
der Ruf maine

in aller Ruhe kaikessa rauhassa
rund pyöreä; noin

die Runde, -n kierros

S

sachlich asiallinen
der Salzstreuer, – suolasirotin

sammeln kerätä
sanft loiva

der Satz, -e+ lause; virke
die Sauberkeit puhtaus

schädlich haitallinen
schaffen ehtiä, saada 

aikaan
der Schal, -s huivi

schälen kuoria
die Schaltung, -en kytkin

scharf mausteinen; 
terävä

der Schatten, – varjo
schattig varjoisa
schätzen arvostaa
schauen katsoa
sich scheiden lassen 

(lässt sich scheiden, 
ließ sich scheiden, 
hat sich scheiden 
lassen)

erota, ottaa 
avioero

die Scheidung, -en (avio)ero
scheinen (scheint, 

schien, hat 
geschienen)

paistaa 
(auringosta)

der Scheinwerfer, – ajovalo
schenken lahjoittaa, antaa 

lahjaksi
schick hieno, tyylikäs

das Schicksal, -e kohtalo
schieben (schiebt, 

schob, hat 
geschoben)

työntää

der Schinken, – kinkku
schlagen (schlägt, 

schlug, hat 
geschlagen)

lyödä; vatkata 
(kermaa)

das Schlagobers (österr.) kermavaahto
schlendern s. olla kävelyllä, 

kävellä 
(hiljakseen)

schließen (schließt, 
schloss, hat 
geschlossen)

sulkea

das Schloss, -er+ linna
der Schluss, -e+ loppu

zum Schluss lopuksi
schmecken maistua
schnell nopea

der Schnupperkurs, -e tutustumiskurssi
schnuppern nuuhkia, haistella
schonen säästää

der Schornstein, -e savupiippu
der Schrebergarten, –+ siirtolapuutarha

der letzte Schrei viimeinen huuto
schreiben (schreibt, 

schrieb, hat 
geschrieben)

kirjoittaa

der Schuh, -e kenkä
schweigen (schweigt, 

schwieg, hat 
geschwiegen)

vaieta

die Schweinshaxe, -n sianpotka
der See, -n järvi
die See meri
die Seele, -n sielu
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die Segeltour, -en purjehdusmatka
der Segler, – purjehtija (mies)

sehenswert näkemisen 
arvoinen

die Sehenswürdigkeit, 
-en

nähtävyys

sich sehnen nach 
(+Dat.)

kaivata jtak

die Sehnsucht, -e+ kaipaus
selbstverständlich tietysti; 

itsestäänselvä
das Semester, – lukukausi
die Semmel, -n 

(bayerisch, österr.)
sämpylä

der Sennenhund, -e paimenkoira
sich setzen istuutua
setzen auf (+Akk.) panostaa

der Showroom, -s näyttelytila
mit Sicherheit varmasti

der Sicherheitsgurt, -e turvavyö
das Sieb, -e siivilä
die Siedlung, -en asuinalue
der Sieg, -e voitto

siezen teititellä
sinken (sinkt, sank, 

ist gesunken)
vähentyä, laskea

sinnlos merkityksetön
Ski fahren (fährt, 

fuhr, ist gefahren)
lasketella

so weit das Auge 
reicht

niin kauas kuin 
silmä kantaa

sondern vaan
der Sonnenuntergang, 

-e+
auringonlasku

sonst muuten
sorgen für (+Akk.) huolehtia jstak
sich (Dat.) Sorgen 

machen
olla huolissaan

sowohl – als auch sekä – että 
die Spalte, -n palsta

spannend jännittävä
die Speise, -n ruoka
die Speisekarte, -n ruokalista

die Spezialität, -en erikoisuus
spinnen (spinnt, 

spann, hat 
gesponnen)

olla (vähän) 
hassu/hullu

die Spionage vakoilu
die Sportart, -en urheilulaji
der Sportwettbewerb, -e urheilukilpailu

sprachlos sanaton
sprengen räjäyttää
springen (springt,  

sprang, ist gesprun-
gen)

hypätä

die Spur, -en jälki
spürbar havaittavissa 

oleva
spüren tuntea, aistia
auf den Spuren 

(+Gen.) / von 
(+Dat.)

jnk jäljillä

Spuren hinterlassen 
(hinterlässt, 
hinterließ, hat 
hinterlassen)

jättää jälkensä

die Stadt, -e+ kaupunki
der Stadtbummel, – kaupunkikävely

städtebaulich kaupunki
rakentamiseen 
liittyvä

der Stadtrundgang, -e+ kaupunkikierros
stammen aus (+Dat.) olla peräisin

der Stammtisch, -e kantapöytä
ständig jatkuvasti, koko 

ajan
statt/finden (findet 

statt, fand statt, hat 
stattgefunden)

tapahtua, olla; 
järjestetään

der Stau, -s ruuhka
staunend ihmetellen; 

ihmettelevä
stehen für (+Akk.) 

(steht, stand, hat 
gestanden)

edustaa

steigen (steigt, stieg, 
ist gestiegen)

nousta, kasvaa

steigern kohottaa, 
kasvattaa
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steil jyrkkä
die befristete Stelle, -n määräaikainen 

työpaikka
die feste Stelle, -n vakituinen 

työpaikka
stellen asettaa, laittaa, 

panna
das Stift, -e luostari
der Stil, -e tyyli

still/legen sulkea; 
lakkauttaa

die Stimme, -n ääni
stimmen pitää paikkansa

das Stimmrecht äänioikeus
die Stimmung, -en tunnelma
das Stipendium, 

Stipendien
stipendi

der Stock kerros 
(rakennuksessa)

der Stoff, -e kangas
stolz auf (+Akk.) ylpeä jstak
stören häiritä

der Strafzettel, – sakkolappu
die Straße, -n katu
das Straßenpflaster katukiveys
die Strecke, -n reitti, (väli)matka

eine Strecke  
zurück/legen

kulkea, ajaa, 
matkustaa tietty 
matka

sich streiten über 
(+Akk.) (streitet 
sich, stritt sich, hat 
sich gestritten)

riidellä

die Strickmaschine, -n neulekone
die Strömung, -en virta, virtaus
der Student, -en, -en opiskelija (mies)
die Studentin, -nen opiskelija 

(nainen)
der Studienabschluss, 

-e+
opintojen 

päättäminen
die Studiengebühr, -en opintomaksu
der Studienplatz, -e+ opiskelupaikka

studieren opiskella

der/
die

Studierende, ein 
Studierender / 
eine Studierende, 
Studierende, die 
Studierenden

opiskelija

das Studierendenwerk, -e ylioppilaskunta
das Studium, Studien opiskelu, opinnot

das Studium  
ab/schließen 
(schließt ab, 
schloss ab, hat 
abgeschlossen)

saada opinnot 
päätökseen, 
valmistua

mit dem Studium 
beginnen (beginnt, 
begann, hat 
begonnen)

aloittaa opiskelu

der Sturm, -e+ myrsky; 
käymisvaiheessa 
oleva uusi viini

der Stützpunkt, -e tukikohta
suchen etsiä

T

tagen kokoontua
der Tagesablauf, -e+ päivän kulku
das Tal, -er+ laakso

tanken tankata
die Tat, -en teko
die Tatsache, -n tosiasia
der Teich, -e lampi

teil/nehmen an 
(+Dat.) (nimmt 
teil, nahm teil, hat 
teilgenommen)

osallistua

die Teilzeitarbeit osa-aikatyö
der Teller, – lautanen
das Tempolimit, -s nopeusrajoitus

teuer kallis
die Theke, -n baaritiski

ticken jllak on oma 
rytminsä; 
tikittää

das Ticket, -s matkalippu, 
pääsylippu

das Top, -s toppi
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der Topf, -e+ kattila, pata
der Topfen (österr.) rahka
der Tourist, -en, -en turisti (mies)
der Touristentrubel turistivilinä

tragen (trägt, trug, 
hat getragen)

kantaa; 
pitää päällä 
(vaatteista)

trainieren harjoitella 
(urheilua), 
treenata

die Traube, -n viinirypäle
der Traubensaft, -e+ rypälemehu
der Traum, -e+ unelma

treffen (trifft, traf, 
hat getroffen)

tavata

treiben (treibt, trieb, 
hat getrieben) 

harjoittaa; ajaa 
pois

der Treibhauseffekt kasvihuoneilmiö
trennen erottaa
trocken kuiva
trommeln rummuttaa
ein guter Tropfen hyvä, hieno viini
trösten lohduttaa
trotzdem siitä huolimatta
tun (tut, tat, hat 

getan)
tehdä

der Turm, -e+ torni

U

der Überblick, -e yleiskatsaus
der Überfall, -e+ hyökkäys

überholen (+Akk.) ohittaa jku
sich (Dat.) überlegen miettiä, harkita
übernachten yöpyä
übernehmen 

(übernimmt, 
übernahm, hat 
übernommen)

ottaa; ottaa 
haltuunsa

überqueren ylittää
überraschen yllättää
überraschend yllättävä
überrascht yllättynyt

die Überschrift, -en otsikko

übersehen 
(übersieht, übersah, 
hat übersehen)

olla 
huomaamatta/
näkemättä

Überstunden 
machen

tehdä ylitöitä

überzeugt von 
(+Dat.)

vakuuttunut jstak

übrigens muuten, 
sivumennen

die Übung, -en harjoitus
die Uferpromenade, -n rantabulevardi
die Uhr, -en kello
der Uhrturm, -e+ kellotorni
die Umfrage, -n kysely

um/formen muotoilla 
uudelleen

umgeben (umgibt, 
umgab, hat 
umgeben)

ympäröidä

die Umgebung, -en ympäristö, 
lähiseutu

das Umland ympäristö, alue
sich um/sehen 

(sieht sich um, sah 
sich um, hat sich 
umgesehen)

katsella 
ympärilleen

um/steigen (steigt 
um, stieg um, ist 
umgestiegen)

vaihtaa 
(kulkuneuvoa)

umstritten kiistanalainen
der Umweg, -e kiertotie
die Umwelt ympäristö, luonto

umweltbewusst ympäristö
tietoinen

umweltfreundlich ympäristö
ystävällinen

der Umweltschutz ympäristön
suojelu

die Umwelt-
verschmutzung, -en

ympäristön 
saastuminen

der Umzug, -e+ muutto; kulkue
unangenehm epämiellyttävä
unbekannt tuntematon
unentschieden päättämätön
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ungewöhnlich epätavallinen, 
omituinen

unglaublich uskomaton
unheimlich pelottava

die Uni, -s yliopisto
die Universität, -en yliopisto

unterbrechen (unter-
bricht, unterbrach, 
hat unterbrochen)

keskeyttää

sich unterhalten 
mit (+Dat.) / über 
(+Akk.) (unterhält 
sich, unterhielt 
sich, hat sich 
unterhalten)

jutella, 
keskustella jkn 
kanssa / jstak

die Unterhaltung, -en keskustelu
die Unterkunft, -e+ majoitus

unternehmen 
(unternimmt, 
unternahm, hat 
unternommen)

tehdä, ryhtyä jhk

das Unternehmen, – yritys
unterscheiden 

(unterscheidet, 
unterschied, hat 
unterschieden)

erottaa, olla 
erilainen

der Unterschied, -e ero
unterschiedlich erilainen
unterstreichen 

(unterstreicht, 
unterstrich, hat 
unterstrichen)

alleviivata

unterwegs liikkeellä
unvergesslich unohtumaton
unvermeidlich väistämätön

der Urkanton, -e alkukantoni
Urlaub machen lomailla, viettää 

lomaa
der Urlaub, -e loma

ursprünglich alkujaan, alun 
perin

V

der Vegetarier, – kasvissyöjä (mies)
die Vegetarierin, -nen kasvissyöjä 

(nainen)

sich verabschieden 
von (+Dat.)

hyvästellä

verändern muuttaa
sich verändern muuttua
veranstalten järjestää

die Veranstaltung, -en tapahtuma, 
tilaisuus

verantwortlich für 
(+Akk.)

vastuussa jstak

die Verantwortung für 
(+Akk.)

vastuu

Verantwortung 
übernehmen 
(übernimmt, 
übernahm, hat 
übernommen)

ottaa vastuuta

verarbeiten tehdä; työstää, 
muokata

verbieten (+Dat.) 
(verbietet, verbot, 
hat verboten)

kieltää

verbinden mit  
(+ Dat.) (verbindet, 
verband, hat 
verbunden)

yhdistää jhk

die Verbindung, -en yhteys
verbrauchen kuluttaa
verbrennen 

(verbrennt, 
verbrannt, hat 
verbrannt)

polttaa

verbringen 
(verbringt, 
verbrachte, hat 
verbracht)

viettää

verdauen sulattaa 
(ravintoa)

verdecken peittää
verdienen ansaita, olla jnk 

arvoinen
der Verein, -e yhdistys; seura

vereinen yhdistää
verfemen hyljeksiä
verfolgen vainota

die Verfolgung, -en vaino
die Vergangenheit menneisyys
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vergessen (vergisst, 
vergaß, hat 
vergessen)

unohtaa

der Vergleich, -e vertailu
im Vergleich zu/mit 

(+Dat.)
verrattuna

vergleichen 
(vergleicht, verglich, 
hat verglichen)

verrata

die Vergnügungsbahn, 
-en

huvilaite

sich verirren eksyä
der Verkehr liikenne
der öffentliche Verkehr julkinen liikenne

öffentliche 
Verkehrsmittel 
benutzen

käyttää julkisia 
liikennevälineitä

die Verkehrsregeln 
beachten

noudattaa 
liikennesääntöjä

der Verlag, -e kustannusliike, 
kustantaja

verlängern pidentää
verlassen hylätty, autio
verlassen (+Akk.) 

(verlässt, verließ, 
hat verlassen)

lähteä jstak; 
jättää jk

sich verlassen auf 
(+Akk.) (verlässt 
sich, verließ sich, 
hat sich verlassen)

luottaa

verlaufen (verläuft, 
verlief, ist verlaufen)

sujua; kulkea

sich verlieben in 
(+Akk.)

rakastua jkhun

sich verloben mennä kihloihin
verloren gehen (geht, 

ging, ist gegangen)
kadota, hävitä

vermeiden 
(vermeidet, 
vermied, hat 
vermieden)

välttää

vermischen sekoittaa
vermissen kaivata, ikävöidä

die Verpackung, -en pakkaus
verpassen myöhästyä jstak

verraten (verrät, 
verriet, hat 
verraten)

paljastaa

verrückt hullu
verschieden erilainen
verschwinden 

(verschwindet, 
verschwand, ist 
verschwunden)

hävitä, kadota

versprechen 
(verspricht, 
versprach, hat 
versprochen)

luvata

vertreten (vertritt, 
vertrat, hat 
vertreten)

edustaa

der/
die

Verwandte, ein 
Verwandter / 
eine Verwandte, 
Verwandte, die 
Verwandten

sukulainen

verwenden käyttää
verwirklichen toteuttaa
verwöhnen hemmotella
verzichten auf 

(+Akk.)
luopua jstak

die VHS 
(Volkshochschule)

työväen-/
kansalaisopisto

viel paljon
die Vielfalt moninaisuus

vielfältig moninainen
vielsprachig monikielinen

die Vielsprachigkeit monikielisyys
das/
der

Viertel, – neljännes; seutu, 
kaupunginosa

die Vokabelliste, -n sanasto, sanalista
die Volksabstimmung, 

-en
kansanäänestys

Volkssport 
Nummer 1

suosituin 
urheilulaji

die Vollzeitarbeit kokopäivätyö
von mir aus minun puolestani
vorbei/gehen an 

(+Dat.) (geht vorbei, 
ging vorbei, ist 
vorbeigegangen)

mennä jnk ohi
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vorbei/kommen 
(kommt vorbei, 
kam vorbei, ist 
vorbeigekommen)

poiketa, pistäytyä

sich vor/bereiten auf 
(+Akk.)

valmistautua jhk

vorbildlich esimerkillinen
der/
die

Vorgesetzte, ein 
Vorgesetzter / 
eine Vorgesetzte, 
Vorgesetzte, die 
Vorgesetzten

esimies, -henkilö

vor/haben (hat 
vor, hatte vor, hat 
vorgehabt)

aikoa

sich (Dat.) vor/
nehmen (nimmt 
sich vor, nahm 
sich vor, hat sich 
vorgenommen)

aikoa tehdä

der Vorschlag, -e+ ehdotus
vor/schlagen (schlägt 

vor, schlug vor, hat 
vorgeschlagen)

ehdottaa

die Vorsilbe, -n etuliite
der/
die

Vorsitzende, ein 
Vorsitzender / 
eine Vorsitzende, 
Vorsitzende, die 
Vorsitzenden

puheenjohtaja

(sich) vor/stellen esitellä (itsensä)
sich (Dat.) vor/stellen kuvitella

der Vorteil, -e etu
der (VW-)Käfer, – kuplavolkkari

W

wählen valita; äänestää
die Wahlheimat, -en uusi koti

kaupunki
zu den Wahlurnen 

rufen (ruft, rief, hat 
gerufen)

kutsua 
vaaliuurnille

wahr totta, tosi
im wahrsten Sinne 

des Wortes
sanan 

varsinaisessa 
merkityksessä

während (Konj.) kun taas, sillä 
aikaa kun

während (+Gen.) aikana
die Wahrheit, -en totuus

wahrscheinlich todennäköisesti
die Währung, -en valuutta
das Wahrzeichen, – maamerkki, 

tunnusmerkki
der Waldmeister(sirup) tuoksumatara

(siirappi)
sich waschen (wäscht 

sich, wusch sich, hat 
sich gewaschen)

peseytyä

das Wattenmeer, -e vattimeri
wechseln vaihtaa
wechselnd vaihteleva

der Wecker, – herätyskello
weder – noch ei – eikä
weg/werfen (wirft 

weg, warf weg, hat 
weggeworfen)

heittää pois

weg/ziehen (zieht 
weg, zog weg, ist 
weggezogen)

muuttaa pois

die Wehrpflicht asepalvelus
der Weinberg, -e viinitarha, 

viinitila
die Weinrebe, -n viiniköynnös
die Weinregion, -en viinialue

weiterhin edelleen
am weitesten 

verbreitet
yleisin

das Weltkulturerbe maailmanperintö
kohde

wenden (wendet, 
wendete/wandte, 
hat gewendet/
gewandt)

kääntää

am wenigsten vähiten
wenigstens ainakin

die Werbung, -en mainonta
der Werdegang, -e+ urapolku, työura

werfen (wirft, warf, 
hat geworfen)

heittää

das Werk, -e tehdas; teos
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das Werksgelände, – tehdasalue
der Werktag, -e työpäivä
die Werktour, -en tehdaskierros

Wert legen auf 
(+Akk.) 

arvostaa, pitää 
jtak tärkeänä

etw. (Akk.) wert 
sein (ist, war, ist 
gewesen)

olla jnk arvoinen

die WG, -s (Wohn
gemeinschaft, -en)

soluasunto; 
asuinyhteisö

die Wickeljacke, -n kietaisutakki
wieder auf/bauen rakentaa 

uudelleen
der Wiederaufbau jälleenrakentami-

nen
wiederher/stellen korjata, palauttaa 

entiselleen
wiegen (wiegt, wog, 

hat gewogen)
painaa

die Wiese, -n niitty; nurmikko
auf der Wiesn Oktoberfestillä
wirken toimia, vaikuttaa

der Wirt, -e (ravintolan) 
isäntä

wirtschaftlich talous-
das Wirtschaftswunder talousihme
die Wissenschaft tiede

sich wohl/fühlen viihtyä
die Wohnungsknappheit asuntopula

wolkenlos pilvetön
die Wolle villa
der Wortschatz sanavarasto
der Wunsch, -e+ toive

sich (Dat.) wünschen toivoa 
würfeln heittää noppaa
würzen maustaa
würzig aromikas

Z

zählen zu (+Dat.) kuulua jhk
zahlreich lukuisia
sich (Dat.) die Zähne 

putzen
harjata 

hampaansa

der Zebrastreifen, – suojatie
zeigen osoittaa; näyttää
zeitgemäß nykyaikainen, 

ajanmukainen
zeitlos ajaton
zerstören tuhota
ziehen (zieht, zog, 

hat gezogen)
vetää

ziehen (zieht, zog, ist 
gezogen)

muuttaa

das Ziel, -e määränpää, 
maali

zmd. = zumindest ainakin
zu/bereiten valmistaa
zu/geben (gibt 

zu, gab zu, hat 
zugegeben)

myöntää

zu/stimmen (+Dat.) olla samaa mieltä 
jstak

die Zucht, -en jalostus
zuerst ensin

der Zufall, -e+ sattuma
der Zugvogel, –+ muuttolintu

zu/hören (+Dat.) kuunnella
das Zuhören kuuntelu

zu/ordnen luokitella
zurück/kehren s. palata takaisin
zurzeit nyt, nykyisin, 

tällä hetkellä
zusammen yhdessä, yhteen
zusammen/fassen tiivistää
zusammen/ziehen 

(zieht zusammen, 
zog zusammen, ist 
zusammengezogen)

muuttaa yhteen

der Zuschauer, – katsoja (mies)
die Zutat, -en ainesosa
die Zuverlässigkeit luotettavuus

zwar – aber tosin – mutta
zu zweit kahdestaan
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Aakkosell inen sanasto 
Suomi–saksa
s. = sein-apuverbi     Konj. = sivulauseen aloittava konjunktio

A

aamiainen das Frühstück, -e
syödä aamiaista frühstücken
aavistaa ahnen
aavistus die Ahnung, -en
Ei aavistustakaan! Keine Ahnung!
aikana während (+Gen.)
aikoa vor/haben (hat vor, hatte 

vor, hat vorgehabt)
aikoa tehdä sich (Dat.) vor/nehmen 

(nimmt sich vor, nahm 
sich vor, hat sich 
vorgenommen)

aikuinen der/die Erwachsene, 
ein Erwachsener / 
eine Erwachsene, 
Erwachsene, die 
Erwachsenen

ainakin wenigstens, zumindest
ainesosa die Zutat, -en
ainutlaatuinen einzigartig
aistia, tuntea spüren
ajanmukainen zeitgemäß
ajatella jstak denken von (+Dat.) 

(denkt, dachte, hat 
gedacht), halten von 
(+Dat.) (hält, hielt, hat 
gehalten)

ajatella jtak denken an (+Akk.) 
(denkt, dachte, hat 
gedacht)

ajaton zeitlos
ajattelutapa die Denkweise, -n
ajatus der Gedanke, -n
ajoneuvo das Fahrzeug, -e
ajovalo der Scheinwerfer, –
(hinnan) alennus die Ermäßigung, -en

alkaa beginnen (beginnt, 
begann, hat begonnen)

alkujaan, alun perin ursprünglich
alkuperä die Herkunft
alleviivata unterstreichen 

(unterstreicht, 
unterstrich, hat 
unterstrichen)

alue das Gelände, –
alueellinen regional
ammattikorkea-

koulu
die Fachhochschule, -n

ammattilainen der Profi, -s
ankka die Ente, -n
ansaita verdienen
antautuminen die Kapitulation, -en
argumentti das Argument, -e
aromikas würzig
arvata raten (rät, riet, hat 

geraten), erraten (errät, 
erriet, hat erraten)

arvio die Einschätzung, -en
arvion mukaan nach Einschätzung
olla jnk arvoinen etw. (Akk.) wert sein (ist, 

war, ist gewesen)
arvostaa schätzen, Wert legen auf 

(+Akk.) 
asepalvelus die Wehrpflicht
asettaa, laittaa, 

panna
stellen

asiakas der Kunde, -en, en, die 
Kundin, -nen

asiakaskunta der Kundenkreis, -e
asiallinen sachlich
askarruttaa beschäftigen
astua sisään betreten (betritt, betrat, 

hat betreten)
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asua, elää leben
asuinalue die Siedlung, -en
asuntopula die Wohnungsknappheit
auringonlasku der Sonnenuntergang, 

-e+
autio verlassen
auto das Auto, -s
auttaa helfen (+Dat.) (hilft, half, 

hat geholfen)
avajaiset die Eröffnung, -en
avata öffnen, auf/machen
avautua sich öffnen
aviopari das Ehepaar, -e
avopuoliso der Lebensgefährte, -n, 

-n, die Lebensgefährtin, 
-nen, der Lebens
partner, –, die Lebens
partnerin, -nen

B

baari die Kneipe, -n
baaritiski die Theke, -n
bileet die Party, -s
blogi das/der Blog, -s
broileri das Hähnchen, –
bändi die Band, -s

C

cappuccino der Cappuccino, -s/–

E

edelleen weiterhin, nach wie vor
edullinen günstig
edustaa vertreten (vertritt, 

vertrat, hat vertreten)
ehdottaa vor/schlagen (schlägt 

vor, schlug vor, hat 
vorgeschlagen)

ehdotus der Vorschlag, -e+
ehtiä schaffen
ei – eikä weder – noch
ei koskaan nie(mals)
ei kukaan niemand, keiner

ei välttämättä nicht unbedingt
eilinen gestrig
eksyä sich verirren
eloisa lebendig
eläkeläinen der Rentner, –, die 

Rentnerin, -nen
olla eläkkeellä in Pension sein (ist, war, 

ist gewesen)
elämäntapa die Lebensweise, -n
elää, asua leben
enemmän mehr
eniten am meisten
ennen kuin bevor (Konj.)
eno; setä der Onkel, –
ensi silmäyksellä auf den ersten Blick
ensimmäisellä 

kerralla
beim ersten Mal

ensimmäisen 
vuoden opiskelija

das Erstsemester, –

ensimmäistä kertaa zum ersten Mal
ensin zuerst
entinen ehemalig
epämiellyttävä unangenehm
epätavallinen ungewöhnlich
erikoinen besonder, speziell, 

ausgefallen
erikoisuus die Spezialität, -en
erilainen verschieden, 

unterschiedlich
ero der Unterschied, -e
(avio)ero die Scheidung, -en
erota, ottaa avioero sich scheiden lassen 

(lässt sich scheiden, ließ 
sich scheiden, hat sich 
scheiden lassen)

erottaa trennen
erottaa, olla 

erilainen
unterscheiden 

(unterscheidet, 
unterschied, hat 
unterschieden)

esimerkillinen vorbildlich
esimies der/die Vorgesetzte, 

ein Vorgesetzter / 
eine Vorgesetzte, 
Vorgesetzte, die 
Vorgesetzten
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esitellä (itsensä) (sich) vor/stellen
esitys die Aufführung, -en
etikka der Essig, -e
etsiä suchen
etu der Vorteil, -e
etäinen; 

etäisyydellä
entfernt von (+Dat.)

etätyö das Homeoffice
euro der Euro

F

fissio die Kernspaltung

H

haastatella interviewen
haastattelu das Interview, -s
haista jllek riechen nach (+Dat.) 

(riecht, roch, hat 
gerochen)

haistella schnuppern
haitallinen schädlich
hakea ab/holen
hakea (työpaikkaa 

tms.)
sich bewerben um 

(+Akk.)
(työpaikka-)

hakemus
die Bewerbung, -en

hame der Rock, -e+
hanke das Projekt, -e
hankkia an/schaffen
harjata hampaansa sich (Dat.) die Zähne 

putzen
harjoitella 

(urheilua)
trainieren

harjoitus die Übung, -en, das 
Training (urheilu)

harkita sich (Dat.) überlegen
Hauska tavata! Freut mich!, Angenehm!
havaita beobachten
heittää werfen (wirft, warf, hat 

geworfen)
heittää pois weg/werfen (wirft 

weg, warf weg, hat 
weggeworfen)

hella der Herd, -e

helpottunut erleichtert
hemmotella verwöhnen
henkeäsalpaava atemberaubend
henki; -mielisyys der Geist
herkullinen lecker, köstlich
hermostunut nervös, genervt
herättää huomiota auf/fallen (+Dat.) 

(fällt auf, fiel auf, ist 
aufgefallen)

herätyskello der Wecker, –
herätä auf/wachen s.
heti gleich, sofort
hieno schick, toll, fein
hiiva die Hefe
historia die Geschichte
historiankirja das Geschichtsbuch, -er+
historiankirjoitus die Geschichts

schreibung
hoitaa, huolehtia 

jstak
sich kümmern um 

(+Akk.)
houkutella locken, an/ziehen 

(zieht an, zog an, hat 
angezogen)

huippu der Gipfel, –
huivi der Schal, -s
hullu verrückt
humala (kasvi) der Hopfen
huolehtia jstak sorgen für (+Akk.), sich 

kümmern um (+Akk.)
huolimatta trotz (+Gen., puhekieli: 

+Dat.)
siitä huolimatta trotzdem
olla huolissaan sich (Dat.) Sorgen 

machen
huomata bemerken
huomauttaa, ottaa 

puheeksi
an/sprechen (spricht 

an, sprach an, hat 
angesprochen)

huomioida beachten
huomiota herättävä auffallend
huone das Zimmer, –, der 

Raum, -e+
huppu die Kapuze, -n
huvilaite die Vergnügungsbahn, 

-en
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hyljeksiä verfemen
hylätty verlassen
hymyillä lächeln
hypätä springen (springt, 

sprang, ist gesprungen)
hyvästellä sich verabschieden von 

(+Dat.)
hyökkäys der Überfall, -e+
häiritä stören, nerven
hämmästyttää erstaunen
hätäratkaisu die Notlösung, -en
hävitä, kadota verschwinden 

(verschwindet, 
verschwand, ist 
verschwunden), 
verloren gehen (geht, 
ging, ist gegangen)

häät die Hochzeit, -en

I

idylli die Idylle, -n
ihailla bewundern
ihana herrlich, wunderbar
ihastella sich begeistern für 

(+Akk.)
ihmetellä staunen
ihminen der Mensch, -en, -en
ikä das Alter, –
ikävöidä vermissen
ilahduttaa freuen, erfreuen
ilmainen kostenlos
ilmaista aus/drücken, äußern
ilmaus der Ausdruck, -e+
ilmapiiri die Atmosphäre, -n,  

das/der Flair
ilmasto das Klima
ilmastonmuutos der Klimawandel
ilmestyä erscheinen (erscheint, 

erschien, ist erschienen)
ilmoittaa an/geben (gibt an, gab 

an, hat angegeben),  
an/kündigen

iloita sich freuen über 
(+Akk.) / auf (+Akk.) 
(tulevaisuus)

ilotulitus das Feuerwerk, -e
innostua sich begeistern für 

(+Akk.)
innostunut begeistert
intohimo die Leidenschaft, -en
irtisanoa jku kündigen (+Dat.)
irtisanoutua kündigen
istuutua sich setzen
(ravintolan) isäntä der Wirt, -e
itkeä jnk perään nach/weinen (+Dat.)
itsestäänselvä selbstverständlich

J

jalanjälki der Fußabdruck, -e+
jano der Durst
jarru die Bremse, -n
jatkuvasti ständig
jauhaa mahlen (mahlt, mahlte, 

hat gemahlen)
johtaa yritystä/

firmaa
eine Firma leiten

johtaja der Chef, -s, die Chefin, 
-nen

johtaa führen, leiten
joka tapauksessa auf jeden Fall
joki der Fluss, -e+
joko – tai entweder – oder
jos wenn (Konj.)
jos, siinä 

tapauksessa että
falls (Konj.)

joskus manchmal
jotta damit (Konj.)
juhla(t) das Fest, -e, die Party, -s
juhlia feiern
julkinen liikenne der öffentliche Verkehr
julkisivu die Fassade, -n
jutella jkn kanssa / 

jstak
reden mit (+Dat.) / 

über (+Akk.), sich 
unterhalten mit 
(+Dat.) / über (+Akk.) 
(unterhält sich, 
unterhielt sich, hat sich 
unterhalten)

jyrkkä steil
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sen jälkeen kun nachdem (Konj.)
sen jälkeen, sitten danach, anschließend
jälki die Spur, -en
jnk jäljillä auf den Spuren (+Gen.) / 

von (+Dat.)
jälleenrakentaminen der Wiederaufbau
jännittynyt aufgeregt, angespannt
jännittävä spannend, aufregend
järjestys die Reihenfolge, -n
järjestää veranstalten
järvi der See, -n
jäsen das Mitglied, -er
jättää jk verlassen (+Akk.) 

(verlässt, verließ, hat 
verlassen)

jättää jälkensä Spuren hinterlassen 
(hinterlässt, hinterließ, 
hat hinterlassen)

jäähdyttää ab/kühlen
jäähtyä (sich) ab/kühlen
jäätikkö der Gletscher, –

K

kaasupoljin das Gaspedal, -e
kadota verschwinden 

(verschwindet, 
verschwand, ist 
verschwunden), 
verloren gehen (geht, 
ging, ist gegangen)

kahdestaan zu zweit
kaipaus die Sehnsucht, -e+
kaivata vermissen, sich sehnen 

nach (+Dat.)
kallis teuer
kampus, 

yliopistoalue
der Campus, – 

kandidaatti, 
kandidaatin 
tutkinto

der Bachelor, -s

kangas der Stoff, -e
kannattaa sich lohnen
kansalaisopisto die VHS (Volkshochschule)
kansallispäivä der Nationalfeiertag, -e

kansanedustaja der/die Abgeordnete, 
ein Abgeordneter / 
eine Abgeordnete, 
Abgeordnete, die 
Abgeordneten

kansanäänestys die Volksabstimmung, -en
kantaa tragen (trägt, trug, hat 

getragen)
kantaa ulos hinaus/tragen (trägt 

hinaus, trug hinaus, hat 
hinausgetragen)

kantoni der Kanton, -e
kapakka die Kneipe, -n
kappale (tekstissä) der Absatz, -e+
kasvattaa, kohottaa steigern
kasvihuoneilmiö der Treibhauseffekt
kasvissyöjä der Vegetarier, –, die 

Vegetarierin, -nen
katse der Blick, -e
katsella sich (Dat.) an/sehen 

(sieht sich an, sah sich 
an, hat sich angesehen)

katsella ympärilleen sich um/sehen (sieht sich 
um, sah sich um, hat 
sich umgesehen)

katsoa schauen, sich (Dat.) an/
sehen (sieht sich an, 
sah sich an, hat sich 
angesehen)

katsoja der Zuschauer, –, die 
Zuschauerin, -nen

kattila der Kessel, –, der Topf, 
-e+

kattoterassi die Dachterrasse, -n
katu die Straße, -n
katukiveys das Straßenpflaster
kauha die Kelle, -n
kaukainen entfernt von (+Dat.)
kaukana jstak abseits (+Gen.) / von 

(+Dat.)
kauppa, liike das Geschäft, -e, der 

Laden, –+
kaupunki die Stadt, -e+
kaupunkikierros der Stadtrundgang, -e+
kehittää entwickeln
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keilailurata die Bowlingbahn, -en
keittää kochen
keksiä erfinden (erfindet, 

erfand, hat erfunden)
kello die Uhr, -en
kellotorni der Uhrturm, -e+
kenkä der Schuh, -e
kermavaahto die Schlagsahne
kerros 

(rakennuksessa)
der Stock

kertoa erzählen
kerätä sammeln
keskellä mittendrin
keskeyttää unterbrechen 

(unterbricht, 
unterbrach, hat 
unterbrochen)

keskustella diskutieren (+Akk.) / 
über (+Akk.), reden 
mit (+Dat.) / über 
(+Akk.), sprechen mit 
(+Dat.) / über (+Akk.) 
(spricht, sprach, hat 
gesprochen), sich 
unterhalten mit 
(+Dat.) / über (+Akk.) 
(unterhält sich, 
unterhielt sich, hat sich 
unterhalten)

keskustelu die Unterhaltung, -en, 
das Gespräch, -e

kestävä haltbar
kestävä kehitys die Nachhaltigkeit
kielitaito die Sprachkenntnisse 

(Pl.)
kielto das Verbot, -e
kieltää verbieten (+Dat.)

(verbietet, verbot, hat 
verboten)

kierros die Runde, -n
kierrättää recyceln (recycelt, 

recycelte, hat recycelt)
kiertotie der Umweg, -e
kiihtynyt aufgeregt
kiinnittää turvavyö sich an/schnallen
kiinnostaa interessieren

kiinnostunut 
(henkilö)

der/die Interessierte, 
ein Interessierter / 
eine Interessierte, 
Interessierte, die 
Interessierten

kiinnostunut jstak interessiert an (+Dat.)
olla kiinnostunut 

jstak
sich interessieren für 

(+Akk.)
kiipeily das Klettern
kiire die Eile, die Hektik
kiirehtiä sich beeilen
kiistanalainen umstritten
kilpailu die Konkurrenz
kinkku der Schinken, –
kireä angespannt
kirjain der Buchstabe, -n, -n
kirjava bunt
kirjoittaa schreiben (schreibt, 

schrieb, hat 
geschrieben)

kivenheiton päässä einen Katzensprung 
entfernt

koe die Prüfung, -en, die 
Klausur, -en

kohdata begegnen (+Dat.) s.
kohokohta der Höhepunkt, -e, das 

Highlight, -s
kohtaaminen die Begegnung, -en
kohtalo das Schicksal, -e
kokea erleben
kokeilla aus/probieren
kokemus das Erlebnis, -se, die 

Erfahrung, -en
koko ajan ständig
kokoontua tagen
kokopäivätyö die Vollzeitarbeit
kompromissi der Kompromiss, -e
koostua bestehen aus (+Dat.) 

(besteht, bestand, hat 
bestanden)

korvata ersetzen
koska weil, da (Konj.)
koskea jtak, kuulua 

jllek
an/gehen (+Akk.) 

(geht an, ging an, ist 
angegangen)
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koti-ikävä das Heimweh
kotikonttori das Homeoffice
kotitekoinen hausgemacht
kotiutua sich ein/leben
kruununprinssi der Kronprinz, -en, -en
kudottu gestrickt
kuin (komparatiivin 

kanssa); kun 
(yksittäinen 
tapahtuma)

als (Konj.)

kuitenkin, mutta doch, jedoch
kuiva trocken
kukkia blühen
kukkula der Hügel, –
kulkue der Umzug, -e+
kultaseppä der Juwelier, -e,  

die Juwelierin, -nen
kuluttaa verbrauchen
kulutus der Konsum, der 

Verbrauch
kun wenn (Konj.)
kun taas, sillä aikaa 

kun
während (Konj.)

kunnes bis (Konj.)
kuoria schälen
kupoli die Kuppel, -n
kurssi der Kurs, -e
kutsua jksik nennen (nennt, nannte, 

hat genannt)
kuulla hören
kuulostaa sich an/hören, klingen 

(klingt, klang, hat 
geklungen)

kuulua jhk gehören zu (+Dat.), 
zählen zu (+Dat.)

kuulua jhk (seuraan 
tms.)

an/gehören (+Dat.)

kuuluisa berühmt
kuumentaa erhitzen
kuunnella zu/hören (+Dat.)
kuvailla beschreiben (beschreibt, 

beschrieb, hat 
beschrieben)

kuvata (elokuva) drehen

kuvataide 
(oppiaineena)

die Kunsterziehung

kuvio das Muster, –
kuvitella sich (Dat.) vor/stellen
kysely die Umfrage, -n
on kysymys jstak gehen um (+Akk.) (geht, 

ging, ist gegangen)
kytkin die Schaltung, -en
kämppä, asunto die Bleibe, -n
käsi sydämelle Hand aufs Herz
olla kävelyllä, 

kävellä (hiljakseen)
schlendern s.

käydä suihkussa sich duschen
käytetty gebraucht
käyttää benutzen, verwenden
käyttää julkisia 

liikennevälineitä
öffentliche 

Verkehrsmittel 
benutzen

kääntyä ein/biegen (biegt ein, 
bog ein, ist eingebogen)

kääntää wenden (wendet, 
wendete/wandte, hat 
gewendet/gewandt)

L

laajentaa erweitern
laakso das Tal, -er+
lahja das Geschenk, -e
lahjoittaa, antaa 

lahjaksi
schenken

lainata aus/leihen (leiht aus, lieh 
aus, hat ausgeliehen)

laite (huvipuistossa) das Fahrgeschäft, -e
laittaa, asettaa, 

panna
stellen

laittaa ruokaa kochen
lajitella jätteet (den) Müll trennen
laki das Gesetz, -e
lakkauttaa; sulkea still/legen
lampi der Teich, -e
lasinen gläsern
laskea (joesta) münden
lasketella Ski fahren (fährt, fuhr, ist 

gefahren)
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laskuvesi die Ebbe, -n
lauma die Herde, -n
lause; virke der Satz, -e+
lautanen der Teller, –
lautta die Fähre, -n
lehmä die Kuh, -e+
leipoa backen (bäckt/backt, 

backte, hat gebacken)
leivittää panieren
lentää fliegen (fliegt, flog, ist 

geflogen)
lepo, virkistys die Erholung
levoton unruhig, mulmig
levätä sich aus/ruhen
liesi der Herd, -e
lihavoitu fettgedruckt
liike, kauppa das Geschäft, -e, der 

Laden, –+
liikenne der Verkehr
liikennesäännöt die Verkehrsregeln
liikkeellä unterwegs
linna das Schloss, -er+, die 

Burg, -en
lippu die Fahne, -n
liukuva työaika flexible Arbeitszeiten
lohduttaa trösten
loistaa leuchten
loistava, kirkas leuchtend
loiva sanft
loma der Urlaub, -e; die Ferien 

(koulut)
lomailla, viettää 

lomaa
Urlaub machen

lopettaa auf/hören
loppu der Schluss, -e+
loppua enden
lopuksi zum Schluss
loputon endlos
lukea lesen (liest, las, hat 

gelesen)
lukuisia zahlreich
lukukausi das Semester, –

luopua jstak verzichten auf (+Akk.), 
auf/geben (gibt auf, gab 
auf, hat aufgegeben)

luostari das Kloster, –+
luotettavuus die Zuverlässigkeit
luottaa vertrauen (+Dat.), sich 

verlassen auf (+Akk.) 
(verlässt sich, verließ 
sich, hat sich verlassen)

luovuttaa auf/geben (gibt auf, gab 
auf, hat aufgegeben)

luvata versprechen (verspricht, 
versprach, hat 
versprochen)

lyhty die Laterne, -n
lyhytikäinen kurzlebig
lyödä schlagen (schlägt, 

schlug, hat geschlagen)
lähde die Quelle, -n
läheinen (suhde) eng
lähteä jstak verlassen (+Akk.) 

(verlässt, verließ, hat 
verlassen)

lämmitellä sich auf/wärmen
lämmittää erwärmen
läpäistä (testi tms.) bestehen (+Akk.) 

(besteht, bestand, hat 
bestanden)

löytää entdecken

M

maa das Land, -er+
maahanmuuttaja

tausta
der Migrationshinter-

grund, -e+
maailmanperintö

kohde
das Weltkulturerbe

maailmanpyörä das Riesenrad, -er+
maali das Tor, -e (palloilu); das 

Ziel, -e
maamerkki das Wahrzeichen, –
maanmiehet/ 

-naiset
die Landsleute (Pl.)

maanpako das Exil
maasto das Gelände, –
mahdollisuus die Möglichkeit, -en
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maine der Ruf
mainita erwähnen
mainonta die Werbung, -en
maisema die Aussicht, -en,  

der Blick, -e
maistaa probieren, kosten
maisteri, maisterin 

tutkinto
der Master, –

maistiainen die Kostprobe, -n
maistua schmecken
majoitus die Unterkunft, -e+
maksaa (olla 

hintana)
kosten

malli, suunnitelma der Entwurf, -e+
mansikka die Erdbeere, -n
marinoida marinieren
markkinat der Markt, -e+
massa die Masse, -n
(väli)matka die Strecke, -n
matkailija, 

matkustaja
der/die Reisende, 

ein Reisender / eine 
Reisende, Reisende, die 
Reisenden

matkalaukku der Koffer, –
matkalippu die Fahrkarte, -n, das 

Ticket, -s
maustaa würzen
mausteinen scharf
mekko das Kleid, -er
melkein fast
menestys der Erfolg, -e
menestyvä, 

menestynyt
erfolgreich

menneisyys die Vergangenheit
mennä gehen (geht, ging, ist 

gegangen)
mennä (ajasta) vergehen (vergeht, 

verging, ist vergangen)
mennä (sinne) hin/gehen (geht hin, ging 

hin, ist hingegangen)
mennä jnk ohi vorbei/gehen an 

(+Dat.) (geht vorbei, 
ging vorbei, ist 
vorbeigegangen)

mennä kihloihin sich verloben
meri das Meer, -e, die See
merkittävä bedeutend
merkityksetön sinnlos
miehittää besetzen
mielellään gern(e)
mielipide die Meinung, -en,  

die Ansicht, -en
olla jotain mieltä 

jstak
finden (findet, fand, hat 

gefunden)
olla samaa mieltä 

jstak
zu/stimmen (+Dat.)

samaa mieltä jstak einverstanden mit 
(+Dat.)

(hän on) sitä mieltä (er ist) der Meinung
(hän on) toista 

mieltä
(er ist) anderer Meinung

miellyttävä angenehm, nett
miellyttää jkta gefallen (+Dat.) (gefällt, 

gefiel, hat gefallen)
mieluiten am liebsten
mieluummin lieber
miettiä sich (Dat.) überlegen
mittakaava der Maßstab, -e+
monarkia die Monarchie, -n
monikielinen vielsprachig
monikielisyys die Mehrsprachigkeit, 

die Vielsprachigkeit
moninainen vielfältig
moninaisuus die Vielfalt
moottorivika die Panne, -n
muistaa jtak sich erinnern an (+Akk.)
muisti das Gedächtnis, -se
muistiinpano die Notiz, -en
muisto die Erinnerung, -en
muistomerkki das Denkmal, -er+,  

das Mahnmal, -er+
muistuttaa, tuoda 

mieleen
erinnern an (+Akk.)

mukava nett, gemütlich
muodostaa bilden
muodostua bestehen aus (+Dat.) 

(besteht, bestand, hat 
bestanden)
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muotisuunnittelija der Designer, –, die 
Designerin, -nen

muoto; muotti die Form, -en
muotoilla, 

muodostaa
gestalten

muovijäte der Plastikmüll
murre der Dialekt, -e
museo das Museum, Museen
mutta aber
muuri die Mauer, -n
muuten sonst
muuten, 

sivumennen
übrigens

muuttaa ändern, verändern
muuttaa 

(asuinpaikkaa)
ziehen (zieht, zog, ist 

gezogen), um/ziehen 
(zieht um, zog um, ist 
umgezogen)

muuttaa mielensä sich (Dat.) etw. anders 
überlegen

muuttaa pois weg/ziehen (zieht 
weg, zog weg, ist 
weggezogen)

muuttaa yhteen zusammen/ziehen 
(zieht zusammen, 
zog zusammen, ist 
zusammengezogen)

muutto (asuntoon) der Einzug, -e+, der 
Umzug, -e+

muuttolintu der Zugvogel, –+
muuttua sich verändern, anders 

werden (wird, wurde, 
ist geworden)

myrsky der Sturm, -e+
myöhästyä sich verspäten
myöhästyä jstak verpassen
myöntää zu/geben (gibt zu, gab 

zu, hat zugegeben)
myötätuuli der Rückenwind, -e
mäyräkoira der Dackel, –
määräaikainen 

työpaikka
die befristete Stelle, -n

määränpää das Ziel, -e
määrätä bestimmen

N

naamiaisasu das Kostüm, -e
naudanliha das Rindfleisch
nauraa lachen
nautinto der Genuss, -e+
nauttia jstak genießen (+Akk.) 

(genießt, genoss, hat 
genossen)

neljännes das/der Viertel, –
niitty die Wiese, -n
olla nimeltään heißen (heißt, hieß, hat 

geheißen)
nimetä benennen (benennt, 

benannte, hat benannt)
nimittäin nämlich
noin circa, rund, ungefähr
nopea schnell
nopeusrajoitus die Geschwindigkeits

begrenzung, -en, das 
Tempolimit, -s

noudattaa beachten
nousta, kasvaa steigen (steigt, stieg, ist 

gestiegen)
nousuvesi die Flut, -en
noutaa ab/holen
nukahtaa ein/schlafen (schläft 

ein, schlief ein, ist 
eingeschlafen)

nuori der/die Jugendliche, 
ein Jugendlicher / 
eine Jugendliche, 
Jugendliche, die 
Jugendlichen

nurmikko der Rasen, –, die Wiese, 
-n

nuuhkia schnuppern
nykyaikainen zeitgemäß
nykyään heutzutage
nyt, nykyisin, tällä 

hetkellä
jetzt, nun, zurzeit

nähtävyys die Sehenswürdigkeit, 
-en

näköala, näkymä die Aussicht, -en,  
der Blick, -e
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nälkä der Hunger
näyttely die Ausstellung, -en
näyttää jltak aus/sehen (sieht aus, sah 

aus, hat ausgesehen)
näyttää; osoittaa zeigen
näytös die Aufführung, -en

O

ohimennen beiläufig
ohittaa jku überholen (+Akk.)
ohjauspyörä das Lenkrad, -er+
ohjelma das Programm, -e
oja der Graben, –+
Ole/Olkaa hyvä! Gern geschehen!
olettaa an/nehmen (nimmt 

an, nahm an, hat 
angenommen)

olla olemassa bestehen (besteht, 
bestand, hat 
bestanden), existieren

olla, sijaita sein (ist, war, ist 
gewesen), liegen (liegt, 
lag, hat gelegen), sich 
befinden (befindet sich, 
befand sich, hat sich 
befunden)

olosuhde die Bedingung, -en
oma eigen
omainen der/die Angehörige, 

ein Angehöriger / 
eine Angehörige, 
Angehörige, die 
Angehörigen

omistaa besitzen (besitzt, besaß, 
hat besessen)

omistaja der Besitzer, –,  
die Besitzerin, -nen

omituinen merkwürdig, seltsam, 
ungewöhnlich

ongelma das Problem, -e
onneksi zum Glück, 

glücklicherweise
onnistua gelingen (gelingt, gelang, 

ist gelungen), klappen

onnitella jkta jstak gratulieren (+Dat.) zu 
(+Dat.)

onnittelu jnk 
johdosta

der Glückwunsch, -e+ zu 
(+Dat.)

oopperajuhlat das Opernfestspiel, -e
opastaa führen
opintomaksu die Studiengebühr, -en
opiskelija der Student, -en, -en, 

die Studentin, -nen, 
der/die Studierende, 
ein Studierender / 
eine Studierende, 
Studierende, die 
Studierenden

opiskelijaruokala die Mensa, -s/Mensen
opiskella studieren, lernen
opiskelu, opinnot das Studium, Studien
opiskelukaveri der Kommilitone, -n, -n, 

die Kommilitonin, -nen
opiskelupaikka der Studienplatz, -e+
oppia lernen
orientaatioviikko die Orientierungswoche, 

-n
osa-aikatyö die Teilzeitarbeit
osallistua teil/nehmen an (+Dat.) 

(nimmt teil, nahm teil, 
hat teilgenommen)

osallistua 
pääsykokeeseen

eine Aufnahmeprüfung 
machen

osallistua 
päätöksentekoon

mit/bestimmen

osavaltio das Bundesland, -er+, 
das Land, -er+

osoittaa; näyttää zeigen
otsikko die Überschrift, -en
ottaa nehmen (nimmt, nahm, 

hat genommen)
ottaa haltuunsa übernehmen 

(übernimmt, 
übernahm, hat 
übernommen)

ottaa huomioon achten auf (+Akk.)
ottaa mukaan mit/nehmen (nimmt 

mit, nahm mit, hat 
mitgenommen)



37

ottaa vastaan empfangen (empfängt, 
empfing, hat 
empfangen),  
an/nehmen (nimmt 
an, nahm an, hat 
angenommen)

P

paeta fliehen (flieht, floh, ist 
geflohen)

paikallinen regional
paikallinen 

(ihminen)
der/die Einheimische, 

ein Einheimischer / 
eine Einheimische, 
Einheimische, die 
Einheimischen

paikallistuntemus die Ortskenntnis, -se
(asuin)

paikka(kunta)
der Ort, -e

paimen der Hirt, -en, -en,  
die Hirtin, -nen

paimenkoira der Sennenhund, -e
painaa wiegen (wiegt, wog, hat 

gewogen)
painaa kaasua Gas geben (gibt, gab, hat 

gegeben)
painaa, puristaa pressen
painottaa betonen
paistaa (ruokaa) braten (brät, briet, hat 

gebraten)
paistaa (auringosta) scheinen (scheint, 

schien, hat geschienen)
paistinpannu die Pfanne, -n
pakkaus die Verpackung, -en
on pakko (kokea) ein Muss sein (ist, war, 

ist gewesen)
pakokaasu das Abgas, -e
palata takaisin zurück/kehren s.
paljastaa verraten (verrät, verriet, 

hat verraten)
paljon viel
palkata ein/stellen
palkita aus/zeichnen
palkka das Gehalt, -er+; der 

Lohn, -e+ (tunti-)

paluu die Rückkehr
palvelu die Leistung, -en, der 

Service, -s
paneerata panieren
panimo die Brauerei, -en
panna, laittaa, 

asettaa
stellen

panna (olutta) brauen
panostaa setzen auf (+Akk.)
paratiisi das Paradies, -e
pata der Topf, -e+
pelottava unheimlich
pendelöidä pendeln s.
perhe die Familie, -n
perheenjäsen das Familienmitglied, -er
perheyritys das Familienunter

nehmen, –
peruna die Kartoffel, -n
perustaa gründen
perusteellinen gründlich
olla peräisin stammen aus (+Dat.)
peseytyä sich waschen (wäscht 

sich, wusch sich, hat 
sich gewaschen)

pestä waschen (wäscht, wusch, 
hat gewaschen)

pestä kätensä sich (Dat.) die Hände 
waschen (wäscht sich, 
wusch sich, hat sich 
gewaschen)

pidentää verlängern
pienestä pitäen von klein auf
pieni, vähäinen gering
piha der Hof, -e+
pilvetön wolkenlos
pippurimylly die Pfeffermühle, -n
pistäytyä vorbei/kommen (kommt 

vorbei, kam vorbei, ist 
vorbeigekommen)

pistää silmään auf/fallen (+Dat.) 
(fällt auf, fiel auf, ist 
aufgefallen)

pitkin etw. (+Akk.) entlang
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pitää (jstak) mögen (mag, mochte, 
hat gemocht)

pitää jnak finden (findet, fand, hat 
gefunden)

pitää paikkansa stimmen
pitää päällä 

(vaatteista)
tragen (trägt, trug, hat 

getragen)
pitää seuraa Gesellschaft leisten 

(+Dat.)
planeetta der Planet, -en, -en
poiketa (kahvilaan 

tms.)
ein/kehren s.

poimia pflücken
pomo der Chef, -s, die Chefin, 

-nen
projekti das Projekt, -e
puhe die Rede, -n
puheenjohtaja der/die Vorsitzende, 

ein Vorsitzender / 
eine Vorsitzende, 
Vorsitzende, die 
Vorsitzenden

puhtaus die Sauberkeit
puhua reden über (+Akk.), 

sprechen über (+Akk.) 
(spricht, sprach, hat 
gesprochen)

puhuja der Redner, –, die 
Rednerin, -nen

puistoalue die Parklandschaft, -en
pukea jk ylleen sich (Dat.) etw. an/

ziehen (zieht sich an, 
zog sich an, hat sich 
angezogen)

pukeutua sich an/ziehen (zieht sich 
an, zog sich an, hat sich 
angezogen)

pumpata pumpen
puolue die Partei, -en
puristaa, painaa pressen
purjehtia segeln s.
purjehtija der Segler, –, die Seglerin, 

-nen
purkaa ab/reißen (reißt ab, riss 

ab, hat abgerissen)

puuhailla sich beschäftigen mit 
(+Dat.)

puuro der Brei
puuttua fehlen
pysäyttää, pidätellä auf/halten (hält auf, hielt 

auf, aufgehalten)
pyöreä rund
pyöriä sich drehen
pyöräillä radeln s.
pyöräretki die Radtour, -en
pyörätie der Radweg, -e
päinvastoin kuin im Gegensatz zu
päivänkakkara das Gänseblümchen, –
pääaine das Hauptfach, -er+
pääministeri der Ministerpräsident, 

-en, -en, die 
Ministerpräsidentin, 
-nen

päästö die Emission, -en
pääsylippu das Ticket, -s
päättyä enden
päättää, tehdä 

päätös
beschließen (beschließt, 

beschloss, hat 
beschlossen)

päättää, valita jtak sich entscheiden für 
(+Akk.) (entscheidet 
sich, entschied sich, hat 
sich entschieden)

päätös der Beschluss, -e+, die 
Entscheidung, -en

R

raastaa reiben (reibt, rieb, hat 
gerieben)

rahka der Quark
rakastettava liebenswert
rakastua jkhun sich verlieben in (+Akk.)
rakennus der Bau, -ten, das 

Bauwerk, -e, das 
Gebäude, -n

rakennus
kustannukset

die Baukosten (Pl.)

rakentaa uudelleen wieder auf/bauen
rakkaushuolet der Liebeskummer
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rantabulevardi die Uferpromenade, -n
raskas schwer
raskas, rasittava anstrengend
ratkaista lösen
ratkaisu die Entscheidung, -en, 

die Lösung, -en
ratsastaa reiten (reitet, ritt, ist 

geritten)
kaikessa rauhassa in aller Ruhe
rauhoittua sich beruhigen
ravinto die Ernährung
ravintola das Restaurant, -s, die 

Gaststätte, -n
reformaatio die Reformation
reikä das Loch, -er+
reitti die Strecke, -n
remontti die Renovierung, -en
rengas der Reifen, –
rengasrikko die Panne, -n
rentoutua sich entspannen,  

ab/schalten
rentoutuminen die Entspannung, -en
resepti das Rezept, -e
retki der Ausflug, -e+
retkikohde das Ausflugsziel, -e
riemastuttava aufregend
riidellä sich streiten über (+Akk.) 

(streitet sich, stritt sich, 
hat sich gestritten)

riippua an/kommen auf (+Akk.) 
(kommt an, kam an, ist 
angekommen)

(laskettelu)rinne die Piste, -n
rintakuva die Büste, -n
ripaus die Prise, -n
risteys die Kreuzung, -en
rohkea mutig
rohkeus der Mut
rotu die Rasse, -n
rummuttaa trommeln
runsas herzhaft
runsaudenpula, 

vaikea valinta
die Qual der Wahl

ruoka(laji) das Gericht, -e, die 
Speise, -n

ruokahalu der Appetit
ruokailutottumus die Essgewohnheit, -en
ruokakulttuuri die Gastronomie
ruokalista die Speisekarte, -n
ruokavalio die Ernährung, -en,  

die Diät, -en
ruuhka der Stau, -s
räjähtää explodieren
räjäyttää sprengen

S

saada aikaan schaffen
saada jalka oven 

väliin
einen Fuß in die Tür 

bekommen
saada tietää erfahren (erfährt, erfuhr, 

hat erfahren)
saapua an/kommen (kommt 

an, kam an, ist 
angekommen)

saattaa begleiten
saavutus die Leistung, -en
sakkolappu der Strafzettel, –
salainen geheim
salaisuus das Geheimnis, -se
samantekevä egal
samoin ebenfalls
sanasto, sanalista die Vokabelliste, -n
sanaton sprachlos
sanavarasto der Wortschatz
sanonta die Redewendung, -en
sattuma der Zufall, -e+
savupiippu der Schornstein, -e
seikkailija der Abenteurer, –, die 

Abenteurerin, -nen
seikkailu das Abenteuer, –
sekoittaa vermischen
sekä – että sowohl – als auch
serkku der Cousin, -s, die 

Cousine, -n
setä; eno der Onkel, –
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seura die Gesellschaft, -en, der 
Verein, -e

seurata folgen (+Dat.) s.
seutu die Gegend, -en
seutu, 

kaupunginosa
das/der Viertel, –

sielu die Seele, -n
sietää aus/stehen (steht 

aus, stand aus, hat 
ausgestanden)

siirtolapuutarha der Schrebergarten, –+
siivilä das Sieb, -e
sen sijaan, että anstatt zu
siksi, sen takia deshalb, darum
sillä denn 
silmiinpistävä auffallend
sinutella duzen
sisarukset die Geschwister (Pl.)
sisustaa ein/richten
sisältö der Inhalt, -e
sisäpiha der Innenhof, -e+
sisäänpääsymaksu der Eintrittspreis, -e
sitoa binden (bindet, band, 

hat gebunden)
sitä – mitä je – desto 
sivellä bestreichen (bestreicht, 

bestrich, hat 
bestrichen)

sivuaine das Nebenfach, -er+
sivumennen beiläufig
soida (puhelimesta, 

kellosta tms.)
klingeln

soluasunto die WG, -s (die 
Wohngemeinschaft, 
-en)

sopeutua sich ein/leben
soseuttaa pürieren
sovittaa (ylle) an/probieren
stipendi das Stipendium, 

Stipendien
sujua verlaufen (verläuft, 

verlief, ist verlaufen)

sukulainen der/die Verwandte, 
ein Verwandter / eine 
Verwandte, Verwandte, 
die Verwandten

sukupuoli das Geschlecht, -er
sulattaa (ravintoa) verdauen
sulkea schließen (schließt, 

schloss, hat 
geschlossen), zu/
machen

sumu der Nebel, –
suojatie der Zebrastreifen, –
suolasirotin der Salzstreuer, –
suora direkt
suora(viivainen) geradlinig
suoritus die Leistung, -en
suositella empfehlen (empfiehlt, 

empfahl, hat 
empfohlen)

suositeltava empfehlenswert
suosittu angesagt, beliebt, 

populär
suunnitella entwerfen (entwirft, 

entwarf, hat 
entworfen), planen

suurlähetystö die Botschaft, -en
syntyperäinen gebürtig
syntyä entstehen (entsteht, 

entstand, ist 
entstanden)

syy der Grund, -e+
tästä syystä aus diesem Grund
syödä essen (isst, aß, hat 

gegessen)
säilyttää lagern
sämpylä das Brötchen, –
säveltäjä der Komponist, -en, -en, 

die Komponistin, -nen
säännöllisesti regelmäßig
sääntö die Regel, -n
säästää schonen, sparen
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T

tai; vai oder 
talous die Wirtschaft
tankata tanken
tapa die Gewohnheit, -en
tapahtua geschehen (geschieht, 

geschah, ist geschehen), 
passieren s.

tapahtuma der/das Event, -s, die 
Veranstaltung, -en

tarjoilija der Kellner, –, die 
Kellnerin, -nen, der 
Ober, –

tarjonta das Angebot, -e
tarjota bieten (bietet, bot, hat 

geboten), an/bieten 
(bietet an, bot an, hat 
angeboten)

tarjoutua sich bieten (bietet 
sich, bot sich, hat sich 
geboten)

tarpeellinen, 
tarpeen

nötig

tarvita brauchen
tasa-arvo die Gleichberechtigung
tavaratila der Kofferraum, -e+
tavata treffen (trifft, traf, hat 

getroffen), begegnen 
(+Dat.) s.

tehdas die Fabrik, -en, das Werk, 
-e

tehdasalue das Werksgelände, –
tehdä tun (tut, tat, hat getan), 

machen
tehdä mieli jtak Appetit auf (+Akk.) 

haben (hat, hatte, 
hat gehabt), Lust auf 
(+Akk.) haben (hat, 
hatte, hat gehabt)

tehdä ylitöitä Überstunden machen
tehdä, ryhtyä jhk unternehmen 

(unternimmt, 
unternahm, hat 
unternommen)

tehdä; työstää, 
muokata

verarbeiten

tehtävä die Aufgabe, -n
teititellä siezen
teko die Tat, -en
tentti die Prüfung, -en, die 

Klausur, -en
teos das Werk, -e
tervehdys der Gruß, -e+
tervehtiä grüßen, begrüßen
terävä scharf
tiede die Wissenschaft
tiedustella sich informieren, sich 

erkundigen nach 
(+Dat.)

tiivistää zusammen/fassen
tikittää ticken
tila der Raum, -e+
tilaisuus die Veranstaltung, -en
tilata bestellen
todennäköisesti wahrscheinlich
todistaa nach/weisen (weist 

nach, wies nach, hat 
nachgewiesen)

todiste der Beweis, -e
toimittaja der Journalist, -en, -en, 

die Journalistin, -nen
toimitus, luovutus die Auslieferung, -en
toisaalta – toisaalta einerseits – andererseits
toisenlainen kuin anders als
toive der Wunsch, -e+
toivoa sich (Dat.) wünschen
toppi das Top, -s
tori der Markt, -e+
torni der Turm, -e+
tosiasia die Tatsache, -n
tosin allerdings, zwar
tosin – mutta zwar – aber
tosissaan im Ernst
toteuttaa verwirklichen
totta kai natürlich, 

selbstverständlich, klar
totta, tosi wahr
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tottua jhk sich gewöhnen an 
(+Akk.)

totuus die Wahrheit, -en
treenata trainieren
tuhota zerstören
tuhti herzhaft
tukkia blockieren
tukikohta der Stützpunkt, -e
tulla ajatelleeksi, 

keksiä
kommen auf (+Akk.) 

(kommt, kam, ist 
gekommen)

tulla kysymykseen in Frage kommen 
(kommt, kam, ist 
gekommen)

tulla mieleen einfallen (+Dat.) 
(fällt ein, fiel ein, ist 
eingefallen)

tunne das Gefühl, -e
tunnelma die Stimmung, -en, das/

der Flair
tunnettu bekannt
tunnusmerkki das Wahrzeichen, –
tuntea, aistia spüren
tuntea; tietää kennen (kennt, kannte, 

hat gekannt)
tuntematon unbekannt
tuoksua jllek riechen nach (+Dat.) 

(riecht, roch, hat 
gerochen)

tuomiokirkko der Dom, -e
tuottaa her/stellen, produzieren
tupakoida rauchen
turisti der Tourist, -en, -en, die 

Touristin, -nen
turvavyö der Sicherheitsgurt, -e
tuttu, tuttava der/die Bekannte, 

ein Bekannter / eine 
Bekannte, Bekannte, 
die Bekannten

tutustua kennen lernen
tutustua jhk besichtigen, erkunden
tyhjä leer
tylsä langweilig
tyyli der Stil, -e

tyylikäs schick
työelämä das Berufsleben
työilmapiiri das Arbeitsklima
työllistää beschäftigen
työmatka die Dienstreise, -n
työntekijä der Mitarbeiter, –, die 

Mitarbeiterin, -nen
työntää schieben (schiebt, schob, 

hat geschoben)
työpaikka der Arbeitsplatz, -e+
työpaikka

kiusaaminen
das Mobbing

työpäivä der Werktag, -e
työpäivän jälkeen nach Feierabend
työsopimus der Arbeitsvertrag, -e+
työura der Werdegang, -e+, die 

Karriere, -n
työvaihe der Arbeitsschritt, -e
työväenopisto die VHS 

(Volkshochschule)
täkäläinen hiesig
täsmällinen pünktlich
täydentää ergänzen
täyttää auf/füllen

U

ulko-ovi die Haustür, -en
ulkomaat das Ausland
ulkomainen ausländisch
ulkopuolella außerhalb
unelma der Traum, -e+
unohtaa vergessen (vergisst, 

vergaß, hat vergessen)
unohtumaton unvergesslich
upea herrlich
urapolku der Werdegang, -e+
urheilukilpailu der Sportwettbewerb, -e
urheilulaji die Sportart, -en
urkukonsertti das Orgelkonzert, -e
uskomaton unglaublich
uskonpuhdistus die Reformation
uudenvuoden

lupaus
der Neujahrsvorsatz, -e+
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(leivin)uuni der Backofen, -öfen
uutinen; viesti die Nachricht, -en
uuvuttava anstrengend

V

vaan sondern
vaatekappale das Kleidungsstück, -e
vadelma die Himbeere, -n
vaieta schweigen (schweigt, 

schwieg, hat 
geschwiegen)

vaihtaa wechseln
vaihtaa 

(kulkuneuvoa)
um/steigen (steigt 

um, stieg um, ist 
umgestiegen)

vaihto der Austausch, -e
vaihto-opiskelija der Austauschstudent, 

-en, -en, die Austausch
studentin, -nen, der/die  
Austauschstudieren-
de, ein Austausch
studierender / eine 
Austauschstudierende, 
Austauschstudierende, 
die Austauschstudie-
renden

vaihtoehto die Alternative, -n
vaikka obwohl, obgleich (Konj.)
vaikutelma der Eindruck, -e+
vaikuttaa beeinflussen
vaikuttaa, toimia wirken
vaikuttava beeindruckend
vaikuttunut beeindruckt
vaikutus der Einfluss, -e+ auf 

(+Akk.)
vaino die Verfolgung, -en
vainota verfolgen
vakituinen 

työpaikka
die feste Stelle, -n

vakuuttunut jstak überzeugt von (+Dat.)
valaisin die Leuchte, -n
valaista beleuchten
valita wählen
valkokangas die Leinwand -e+
vallata erobern

valmis bereit
valmistaa zu/bereiten, her/stellen, 

produzieren
valmistautua jhk sich vor/bereiten auf 

(+Akk.)
valmistua 

(opinnoista)
das Studium ab/

schließen (schließt 
ab, schloss ab, hat 
abgeschlossen)

valoisa hell
valtava riesig
valuutta die Währung, -en
vanhus der/die Alte, ein Alter 

/ eine Alte, Alte, die 
Alten

vapaa-ajan-
viettopaikka

der Freizeitort, -e

olla varaa sich (Dat.) leisten 
können (kann sich 
leisten, konnte sich 
leisten, hat sich leisten 
können)

varasto das Lager, –
varata buchen
varjo der Schatten, –
varjoisa schattig
varmasti mit Sicherheit, auf jeden 

Fall
varoa, olla tarkkana auf/passen
varttua, kasvaa 

aikuiseksi
auf/wachsen (wächst 

auf, wuchs auf, ist 
aufgewachsen)

sitä vastaan dagegen
vastakohta das Gegenteil, -e
vastata antworten auf (+Akk.), 

beantworten (+Akk.)
vastata jtak entsprechen (+Dat.) 

(entspricht, entsprach, 
hat entsprochen)

vastustaja der Gegner, –, die 
Gegnerin, -nen

vastuu die Verantwortung für 
(+Akk.)

vastuussa jstak verantwortlich für 
(+Akk.)
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vatkata (kermaa) schlagen (schlägt, 
schlug, hat geschlagen)

verrata vergleichen mit (+Dat.) 
(vergleicht, verglich, hat 
verglichen)

verrattuna im Vergleich mit/zu 
(+Dat.)

vertailu der Vergleich, -e
vetää ziehen (zieht, zog, hat 

gezogen)
vetää puoleensa an/ziehen (zieht an, zog 

an, hat angezogen)
vierailu; oleskelu der Aufenthalt, -e
viesti; uutinen die Nachricht, -en
viettää verbringen (verbringt, 

verbrachte, hat 
verbracht)

viheltää pfeifen (pfeift, pfiff, hat 
gepfiffen)

viheralue die Grünfläche, -n
viihtyisä gemütlich
viihtyä sich wohl/fühlen
viinialue die Weinregion, -en
viiniköynnös die Weinrebe, -n
(viinin)viljelyalue das Anbaugebiet, -e
viinirypäle die Traube, -n
viinitarha, viinitila der Weinberg, -e
viljellä an/bauen
villa die Wolle
virallinen offiziell
virkamies, -henkilö der/die Beamte, ein 

Beamter / eine Beamte, 
Beamte, die Beamten

virke; lause der Satz, -e+
virkistys, lepo die Erholung
virta, virtaus die Strömung, -en
visa das Quiz, –
voima die Kraft, -e+
voittaa gewinnen (gewinnt, 

gewann, hat 
gewonnen)

voitto der Sieg, -e
vuokra die Miete, -n

vuokrata mieten; vermieten 
(antaa vuokralle); 
pachten

vuori der Berg, -e
vuoristo das Gebirge, –
vuosiluku die Jahreszahl, -en
vuosisata das Jahrhundert, -e
vuosisatojen ajan jahrhundertelang
vuosittain jährlich
vähentyä sinken (sinkt, sank, ist 

gesunken)
vähintään mindestens
vähiten am wenigsten
vähäinen, pieni gering
vähätellä herunter/spielen
väistämätön unvermeidlich
väittää behaupten
väkivalta die Gewalt
tällä välin inzwischen
välttää vermeiden (vermeidet, 

vermied, hat 
vermieden)

värikäs bunt
väärä; väärin falsch

Y

yhdessä, yhteen zusammen
yhdistys der Verein, -e
yhdistää vereinen
yhdistää jhk verbinden mit (+ Dat.) 

(verbindet, verband, hat 
verbunden)

yhteinen gemeinsam
yhteiskunta die Gesellschaft, -en
yhtenäinen einheitlich
yhtenäisyys die Einheit
yhteys die Verbindung, -en
yksinhuoltaja der/die Alleinerziehende, 

ein Alleinerziehender / 
eine Alleinerziehende, 
Alleinerziehende, die 
Alleinerziehenden

yksinkertainen einfach
yleensä im Allgemeinen
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yleisin am weitesten verbreitet
yleiskatsaus der Überblick, -e
yleisönosasto

kirjoitus
der Leserbrief, -e

yliopisto die Universität, -en, die 
Uni, -s

ylioppilaskunta das Studierendenwerk, 
-e

ylittää überqueren
yllin kyllin in Hülle und Fülle
yllättynyt überrascht
yllättävä überraschend
yllättää überraschen
ylpeä jstak stolz auf (+Akk.)
ympäristö, alue das Umland
ympäristö, luonto die Umwelt
ympäristö, 

lähiseutu
die Umgebung, -en

ympäristön 
saastuminen

die Umwelt-
verschmutzung

ympäristönsuojelu der Umweltschutz

ympäristötietoinen umweltbewusst
ympäristö

ystävällinen
umweltfreundlich

ympäröidä umgeben (umgibt, 
umgab, hat umgeben)

yritys der Betrieb, -e, die 
Firma, Firmen, das 
Unternehmen, –

yöpyä übernachten

Ä

äidinkielen puhuja der Muttersprachler, –, 
die Muttersprachlerin, 
-nen

ärsyttää nerven
äänestää wählen, ab/stimmen 

über (+Akk.)
äänetön lautlos
ääni die Stimme, -n
äänioikeus das Stimmrecht
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Verbien rektio
Rektioverbeiksi kutsutaan verbejä, joiden kanssa käytetään tiettyä sijamuotoa tai tietyn preposition ja 
sijamuodon yhdistelmää.

VERBI + AKKUSATIIVI 

an/rufen (u; ie-u)...............................................soittaa puhelimella jklle
Lena Horvath hat ihren finnischen Freund Janne angerufen. 
Lena Horvath soitti suomalaiselle ystävälleen Jannelle.

beantworten......................................................vastata jhk
Janne hat ihre Frage beantwortet. Janne vastasi hänen kysymykseensä.

besuchen.............................................................käydä jssak, vierailla jssak
Die Österreicherin und der Finne besuchen eine Gustav-Klimt-Ausstellung. 
Itävaltalainen ja suomalainen käyvät Gustav Klimtin näyttelyssä.

finden (i; a-u).....................................................pitää jtak jnak, olla jtak mieltä jstak; löytää
Sie finden die Ausstellung im Belvedere interessant. Näyttely Belvederessä on heistä mielenkiintoinen.

fragen..................................................................kysyä jklta
Lena fragt den Finnen, ob er im Kaffeehaus Demel einkehren möchte. 
Lena kysyy suomalaiselta, haluaisiko hän käydä Demel-kahvilassa.

genießen (ie; o-o)..............................................nauttia jstak
Schon Kaiserin Sisi hat die Mehlspeisen des Kaffeehauses genossen. 
Jo keisarinna Sisi nautti kahvilan leivonnaisista.

es gibt (i; a-e).....................................................olla (olemassa)
Beim Demel gibt es den besten Kuchen der Welt, nämlich die Schokobombe. 
Demelissä on maailman paras kakku, nimittäin Schokobombe.

haben (a; a-a)..................................................... jklla on jtak, omistaa jtak
Janne hat den Wunsch, am Wochenende eine Wanderung zu machen. 
Jannella on toiveena tehdä viikonloppuna vaellusretki.

mögen (a; o-o)....................................................pitää jstak
Lena mag die Wanderwege im Wienerwald. Lena pitää vaellusreiteistä Wienerwaldissa.

verlassen (ä; ie-a).............................................. lähteä jsatk; jättää jk
Lena und Janne verlassen den gemütlichen Heurigen erst nach zwei Stunden. 
Lena ja Janne lähtevät viihtyisästä Heurigenista vasta kahden tunnin kuluttua.
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VERBI + DATIIVI

auf/fallen (ä; ie-a) s...........................................herättää jkn huomio
(s. = sein-apuverbi)

Ein Glasobjekt ist der Innenarchitektin Aino Laine in Wolfsburg aufgefallen. 
Yksi lasiesine herätti sisustusarkkitehti Aino Laineen huomion Wolfsburgissa.

begegnen s..........................................................tavata, kohdata jku
Aino ist dort einem österreichischen Kollegen begegnet. Aino kohtasi siellä itävaltalaisen kollegan.

danken................................................................kiittää jkta
Der Österreicher hat ihr gedankt. Itävaltalainen kiitti häntä.

dienen..................................................................palvella jtak
Das Treffen der Architekten in Wolfsburg dient dem Informationsaustausch. 
Arkkitehtien tapaaminen Wolfsburgissa palvelee tietojen vaihtoa.

drohen.................................................................uhata jkta
Der Autofahrer droht einem Demonstranten mit dem Finger. 
Autoilija uhkaa mielenosoittajaa sormella.

ein/fallen (ä; ie-a) s...........................................tulla mieleen jklle
Der Designerin ist eingefallen, wie das Kleid aussehen soll. 
Muotisuunnittelijalle tuli mieleen, miltä mekon pitää näyttää.

entsprechen (i; a-o)..........................................vastata jtak
Das Kleid von Tina Miyake entspricht den Wünschen der Kundin. 
Tina Miyaken (suunnittelema) mekko vastaa asiakkaan toiveita.

folgen s................................................................seurata; noudattaa jtak
Folgen Sie den Waschempfehlungen. Noudattakaa pesusuosituksia.

gefallen (ä; ie-a).................................................miellyttää jkta
Das Kleid gefällt mir/meinen Freunden. Mekko miellyttää minua/ystäviäni.

es geht (e; i-a) s.................................................. jku voi (hyvin tms.)
Wie geht es Ihnen? Kuinka te voitte?

gehören...............................................................kuulua jklle
Wem gehört dieser Schal? Kenen kaulaliina tämä on?

gelingen (i; a-u) s...............................................onnistua jklta
Der Sakko ist dem Designer gut gelungen. Pikkutakki onnistui muotisuunnittelijalta hyvin.

glauben...............................................................uskoa jkta
Ich glaube dir. Uskon sinua.

gratulieren.........................................................onnitella jkta
Urs Nägele gratuliert seiner Lebenspartnerin, dass sie einen neuen Job bekommen hat. 
Urs Nägele onnittelee avopuolisoaan siitä, että tämä sai uuden työn.
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helfen (i; a-o)......................................................auttaa jkta
Kann ich Ihnen helfen? Voinko auttaa teitä?

nützen.................................................................hyödyttää jkta
Die Vernetzung der Journalisten nützt Lena Horvath und ihren Kollegen. 
Toimittajien verkostoituminen hyödyttää Lena Horvathia ja hänen kollegoitaan.

raten (ä; ie-a).....................................................neuvoa jkta
Toni hat einem Freund geraten, im Restaurant Osteria Italiana zu essen. 
Toni neuvoi ystäväänsä syömään Osteria Italiana -ravintolassa.

schaden...............................................................vahingoittaa jkta
Es schadet dem Ruf des Restaurants, wenn die Bedienung schlecht ist. 
Se vahingoittaa ravintolan mainetta, jos palvelu on huonoa.

verbieten (ie; o-o)..............................................kieltää jklta
„Verbieten wir unserer Tochter zu viel?“ denkt Andrea vor sich hin. 
”Kiellämmekö tyttäreltämme liian paljon?” ajattelee Andrea itsekseen.

vertrauen............................................................ luottaa jkhun
Können wir ihr vertrauen? Voimmeko luottaa häneen?

vor/kommen (o; a-o) s......................................tuntua jksta
Die Sache kommt mir / der Mutter merkwürdig vor. Asia tuntuu minusta/äidistä kummalliselta.

widersprechen (i; a-o)......................................vastustaa jtak, kiistää jk; olla ristiriidassa jnk kanssa
Klara widerspricht der Behauptung der Eltern. Klara kiistää vanhempien väitteen.

zu/hören.............................................................kuunnella jkta
Hören Sie Ihrer Tochter zu! Kuunnelkaa tytärtänne!

VERBI + PREPOSITIO

ab/hängen (ä; i-a) von (+Dat.).......................riippua jstak
Alles hängt vom Wetter ab. Kaikki riippuu säästä.

an/fangen (ä; i-a) mit (+Dat.)........................aloittaa jk
Wann wollt ihr mit der Demo anfangen? Milloin aiotte aloittaa mielenosoituksen?

an/kommen (o; a-o) s. auf (+Akk.)................riippua jstak
Es kommt auf den Klimawandel an. Se riippuu ilmastomuutoksesta.

antworten auf (+Akk.)....................................vastata jhk
Die Demonstranten antworten auf die Fragen der Journalisten. 
Mielenosoittajat vastaavat toimittajien kysymyksiin.

sich ärgern über (+Akk.)................................. jk harmittaa, ottaa päähän
Die Autofahrer ärgern sich über die Straßenblockade. Autoilijoita ottaa katusulku päähän.

auf/hören mit (+Dat.)...................................... lopettaa jk
Hört doch mit der Blockade auf! Lopettakaa katusulku!
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sich auf/regen über (+Akk.)............................hermostua, kiihtyä jstak
Einige Autofahrer regen sich über die Klimaaktivisten auf. 
Muutamat autoilijat hermostuvat ilmastoaktivisteihin.

sich bedanken bei (+Dat.) für (+Akk.).........kiittää jkta jstak
Toni Maldinis Oma hat sich bei ihm für die Blumen bedankt. 
Toni Maldinin mummi kiitti häntä kukista.

beginnen (i; a-o) mit (+Dat.)..........................aloittaa, alkaa jk
Oma beginnt gleich mit dem Kochen. Mummi aloittaa heti ruuanlaiton.

sich beschweren über (+Akk.).......................valittaa jstak
Toni beschwert sich nie über die Speisen, die seine Oma zubereitet. 
Toni ei valita koskaan ruuista, joita hänen mumminsa tekee.

bestehen (e; a-a) aus (+Dat.)..........................koostua, muodostua jstak
Das Abendessen besteht aus drei Gängen. Illallinen koostuu kolmesta ruokalajista.

sich bewerben (i; a-o) um (+Akk.).................hakea jtak
Aija Lund hat sich um ein Stipendium beworben. Aija Lund haki stipendiä.

bitten (i; a-e) um (+Akk.)................................pyytää jtak
Sie bittet einen Freund um Hilfe. Hän pyytää eräältä ystävältään apua.

danken für (+Akk.)...........................................kiittää jstak
Aija dankt ihm für die Hilfe. Aija kiittää häntä avusta.

denken (e; a-a) an (+Akk.)..............................ajatella jtak
Heute kann Aija nur an die Prüfung denken. Tänään Aija pystyy ajattelemaan vain tenttiä.

diskutieren über (+Akk.)................................keskustella jstak
Im Unterricht diskutiert man über den Klimawandel. Tunnilla keskustellaan ilmastonmuutoksesta.

ein/laden (ä; u-a) zu (+Dat.)...........................kutsua jhk
Alle Studierenden werden zur Semestereröffnungsparty eingeladen. 
Kaikki opiskelijat kutsutaan lukukauden avajaisbileisiin.

sich entschuldigen für (+Akk.)......................pyytää anteeksi jtak
Urs Nägele entschuldigt sich für seine Worte. Urs Nägele pyytää anteeksi sanojaan.

sich entschuldigen bei (+Dat.).......................pyytää anteeksi jklta
Andrea hat sich auch bei ihrem Lebenspartner entschuldigt. 
Myös Andrea pyysi anteeksi avomieheltään.

sich erholen von (+Dat.)..................................toipua jstak
Lena und Janne, habt ihr euch von dem Halbmarathon erholt? 
Lena ja Janne, oletteko toipuneet puolimaratonista?

sich erinnern an (+Akk.).................................muistaa jtak
Lena wird sich immer an ihren ersten Halbmarathon erinnern.
Lena muistaa aina ensimmäisen puolimaratoninsa.
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sich erkundigen nach (+Dat.)........................tiedustella jtak
Die Touristen erkundigen sich nach den Öffnungszeiten des Museums. 
Turistit tiedustelevat museon aukioloaikoja.

fragen nach (+Dat.)..........................................kysyä jtak
Entschuldigung, darf ich Sie nach dem Weg fragen? Anteeksi, voinko kysyä teiltä tietä?

sich freuen über (+Akk.)................................. iloita jstak
Aija und Emma freuen sich über die Prüfungsergebnisse. Aija ja Emma iloitsevat tenttituloksista.

sich freuen auf (+Akk.).................................... iloita (jo etukäteen) jstak
Sie freuen sich schon auf den Urlaub in Tirol. He iloitsevat jo lomasta Tirolissa.

führen zu (+Dat.).............................................. johtaa jhk
Radtouren führen zu neuen Bekanntschaften. Pyöräretket johtavat uusiin tuttavuuksiin.

gehen (e; i-a) s. um (+Akk.).............................olla kysymys jstak
Es geht um den Donauradweg. On kysymys Tonavan pyöräreitistä.

gehören zu (+Dat.)...........................................kuulua jhk
Dieser Wein gehört zu den besten österreichischen Weinen. 
Tämä viini kuuluu parhaimpiin itävaltalaisiin viineihin.

sich gewöhnen an (+Akk.)..............................tottua jhk
An diese Landschaft in der Wachau könnte ich mich gewöhnen. 
Tähän maisemaan Wachaussa voisin tottua.

glauben an (+Akk.)...........................................uskoa jhk
Der Trainer von St. Pauli glaubt an die Mannschaft. St. Paulin valmentaja uskoo joukkueeseen.

gratulieren zu (+Dat.).....................................onnitella jstak
Urs gratuliert seiner Lebenspartnerin zu dem Job. Urs onnittelee avopuolisoaan työpaikasta.

grüßen von (+Dat.)...........................................sanoa, kertoa, viedä terveisiä jklle jklta
Grüße deinen Freund von mir. Kerro ystävällesi terveisiä minulta.

halten (ä; ie-a) für (+Akk.)..............................pitää jnak
Urs Nägele hält Basel für die schönste Stadt der Welt. 
Urs Nägele pitää Baselia maailman kauneimpana kaupunkina.

sich handeln um (+Akk.).................................olla kysymys jstak
Es handelt sich um die drittgrößte Stadt der Schweiz. 
Kysymys on Sveitsin kolmanneksi suurimmasta kaupungista.

hoffen auf (+Akk.)............................................toivoa jtak
Die Reisenden hoffen auf gutes Wetter. Matkustajat toivovat hyvää säätä.

sich interessieren für (+Akk.)........................olla kiinnostunut jstak
Alle Touristen in Basel interessieren sich für die vielen Kunstmuseen. 
Kaikki turistit Baselissa ovat kiinnostuneita monista taidemuseoista.

sich konzentrieren auf (+Akk.).....................keskittyä jhk
Klara Nägele konzentriert sich auf die Hausaufgaben. Klara Nägele keskittyy kotitehtäviin.
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sich kümmern um (+Akk.).............................huolehtia jstak
Klara kümmert sich um die Katzen. Klara huolehtii kissoista.

nach/denken (e; a-a) über (+Akk.)................miettiä, ajatella jtak
Jeder muss mal über sein eigenes Leben nachdenken. Jokaisen täytyy joskus miettiä omaa elämäänsä.

reagieren auf (+Akk.).......................................reagoida jhk
Wie hat Andrea auf die Worte von Urs reagiert? Miten Andrea reagoi Ursin sanoihin?

riechen (ie; o-o) nach (+Dat.).........................haista, tuoksua jltak
Im Café Bräunerhof riecht es nach hausgemachten Mehlspeisen. 
Bräunerhofin kahvilassa tuoksuu kotitekoisilta leivonnaisilta.

schmecken nach (+Dat.).................................maistua jltak
Am Schwedenplatz schmeckt das Eis nach Apfelstrudel. 
Schwedenplatzilla jäätelö maistuu omenastruudelilta.

sich sehnen nach (+Dat.)................................kaivata jtak
Lena sehnt sich nicht nach ihrer alten Heimatstadt. Lena ei kaipaa vanhaa kotikaupunkiaan.

sorgen für (+Akk.)............................................huolehtia jstak
Emma sorgt für die Getränke. Emma huolehtii juomista.

teil/nehmen (i; a-o) an (+Dat.).......................ottaa osaa, osallistua jhk
Kannst du an der Klimademonstration teilnehmen? Voitko osallistua ilmastomielenosoitukseen?

telefonieren mit (+Dat.)..................................puhua puhelimessa jkn kanssa
Aija telefoniert mit ihren Eltern. Aija puhuu puhelimessa vanhempiensa kanssa.

träumen von (+Dat.)........................................unelmoida jstak
Aija und Emma träumen von einem Urlaub in den Alpen. Aija ja Emma unelmoivat lomasta Alpeilla.

sich verabschieden von (+Dat.).....................hyvästellä, jättää jäähyväiset jllek
Laura verabschiedet sich von ihrer Kollegin Andrea. Laura hyvästelee kollegansa Andrean.

vergleichen (ei; i-i) mit (+Dat.)......................verrata jhk
Emma Moser hat Österreich mit Deutschland verglichen. Emma Moser vertasi Itävaltaa Saksaan.

sich verlassen (ä; ie-a) auf (+Akk.)................ luottaa jkhun
Aija kann sich auf ihre Freunde in Heidelberg verlassen. Aija voi luottaa ystäviinsä Heidelbergissä.

sich verlieben in (+Akk.).................................rakastua jkhun
Aija hat sich in die Berge in Tirol verliebt. Aija rakastui vuoriin Tirolissa.

verstehen (e; a-a) unter (+Dat.)....................ymmärtää jllak
Was verstehen Sie unter Mobbing am Arbeitsplatz? Mitä ymmärrätte työpaikkakiusaamisella?

verzichten auf (+Akk.).................................... luopua jstak
Auf ihr Fahrrad wollen Studierende in Heidelberg nicht verzichten. 
Polkupyörästään eivät opiskelijat Heidelbergissä halua luopua.

sich vor/bereiten auf (+Akk.).........................valmistautua jhk
Aija bereitet sich auf die Prüfung vor. Aija valmistautuu tenttiin.
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warten auf (+Akk.)...........................................odottaa jtak
Aino wartet auf ihren Mann Kimmo. Aino odottaa miestään Kimmoa.

werden (i; u-o) s. zu (+Dat.)............................tulla jtak
Die Wohnungssuche kann zu einem kleinen Problem werden. 
Asunnon etsimisestä voi tulla pieni ongelma.

sich wundern über (+Akk.)............................ ihmetellä jtak
Manche wundern sich über die Wohnungssituation. Monet ihmettelevät asuntotilannetta.

zählen zu (+Dat.)..............................................kuulua jhk
Der Hamburger Hafen zählt zu den wichtigsten Sehenswürdigkeiten der Stadt. 
Hampurin satama kuuluu kaupungin tärkeimpiin nähtävyyksiin.
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Epä..sä. .ä. .nno. . l l is iä. . verbejä. .
Perusmuoto Preesens 

(yks. 3. pers.)
Imperfekti 
(yks. 3. pers.)

Perfekti 
(yks. 3. pers.)

Merkitys

ab/biegen biegt ab bog ab ist abgebogen kääntyä
ab/fahren fährt ab fuhr ab ist abgefahren lähteä
ab/hängen hängt ab hing ab hat abgehangen riippua jstak
an/bieten bietet an bot an hat angeboten tarjota
an/fangen fängt an fing an hat angefangen alkaa, aloittaa
an/greifen greift an griff an hat angegriffen hyökätä (kimppuun)
an/kommen kommt an kam an ist angekommen saapua
an/rufen ruft an rief an hat angerufen soittaa puhelimella
an/ziehen zieht an zog an hat angezogen pukea; vetää puoleensa
auf/fallen fällt auf fiel auf ist aufgefallen herättää huomio
auf/stehen steht auf stand auf ist aufgestanden nousta ylös
aus/kommen kommt aus kam aus ist ausgekommen tulla toimeen
aus/sehen sieht aus sah aus hat ausgesehen näyttää jltak
aus/steigen steigt aus stieg aus ist ausgestiegen nousta kulkuneuvosta
aus/ziehen zieht aus zog aus hat ausgezogen riisua
backen bäckt/backt backte hat gebacken leipoa
befehlen befiehlt befahl hat befohlen käskeä
sich befinden befindet sich befand sich hat sich befunden olla, sijaita
beginnen beginnt begann hat begonnen alkaa, aloittaa
beißen beißt biss hat gebissen purra
bekommen bekommt bekam hat bekommen saada
besitzen besitzt besaß hat besessen omistaa
bestehen besteht bestand hat bestanden läpäistä (koe); olla olemassa; 

koostua
sich bewerben bewirbt sich bewarb sich hat sich beworben hakea (paikkaa)
bieten bietet bot hat geboten tarjota
binden bindet band hat gebunden sitoa
bitten bittet bat hat gebeten pyytää
braten brät briet hat gebraten paistaa (ruokaa)
bleiben bleibt blieb ist geblieben jäädä, pysyä
brechen bricht brach hat/ist gebrochen murtaa, katkaista h.; murtua s.
brennen brennt brannte hat gebrannt palaa
bringen bringt brachte hat gebracht tuoda, viedä
denken denkt dachte hat gedacht ajatella
dürfen darf durfte hat gedurft saada, olla lupa
ein/fallen fällt ein fiel ein ist eingefallen tulla mieleen
ein/laden lädt ein lud ein hat eingeladen kutsua (kylään)
ein/schlafen schläft ein schlief ein ist eingeschlafen nukahtaa
ein/steigen steigt ein stieg ein ist eingestiegen nousta kulkuneuvoon
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empfangen empfängt empfing hat empfangen ottaa vastaa, saada
empfehlen empfiehlt empfahl hat empfohlen suositella
empfinden empfindet empfand hat empfunden tuntea (iloa tms.)
entsprechen entspricht entsprach hat entsprochen vastata jtak
erfahren erfährt erfuhr hat erfahren saada tietää, kuulla
erschrecken erschrickt erschrak ist erschrocken pelästyä
essen isst aß hat gegessen syödä
fahren fährt fuhr ist/hat gefahren matkustaa, ajaa (autolla, 

junalla tms.) s.; ajaa (autoa) h.
fallen fällt fiel ist gefallen pudota
fern/sehen sieht fern sah fern hat ferngesehen katsella televisiota
finden findet fand hat gefunden löytää; pitää jtak jnak
fliegen fliegt flog ist geflogen lentää
fliehen flieht floh ist geflohen paeta
fließen fließt floss ist geflossen virrata
fressen frisst fraß hat gefressen syödä (eläimistä)
frieren friert fror hat gefroren palella
gären gärt gor (/gärte) ist/hat gegoren  

(/gegärt)
käydä s.; käyttää h. (oluesta tms.)

geben gibt gab hat gegeben antaa
gefallen gefällt gefiel hat gefallen miellyttää
gehen geht ging ist gegangen mennä, kävellä
gelingen gelingt gelang ist gelungen onnistua
gelten gilt galt hat gegolten olla voimassa; koskea
genießen genießt genoss hat genossen nauttia
geraten gerät geriet ist geraten joutua, tulla jhk
geschehen geschieht geschah ist geschehen tapahtua
gewinnen gewinnt gewann hat gewonnen voittaa
gießen gießt goss hat gegossen kaataa; valaa
graben gräbt grub hat gegraben kaivaa
greifen greift griff hat gegriffen tarttua
haben hat hatte hat gehabt jklla on, omistaa
halten hält hielt hat gehalten pitää; pysähtyä
hängen hängt hing hat gehangen riippua
heißen heißt hieß hat geheißen olla nimeltään
helfen hilft half hat geholfen auttaa
kennen kennt kannte hat gekannt tuntea
klingen klingt klang hat geklungen kuulua, kuulostaa
kommen kommt kam ist gekommen tulla
können kann konnte hat gekonnt voida, osata
lassen lässt ließ hat gelassen antaa, sallia
laufen läuft lief ist gelaufen juosta; kävellä
leiden leidet litt hat gelitten kärsiä
leihen leiht lieh hat geliehen lainata
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lesen liest las hat gelesen lukea
liegen liegt lag hat gelegen sijaita, olla, maata
lügen lügt log hat gelogen valehdella
meiden meidet mied hat gemieden välttää, vältellä
messen misst maß hat gemessen mitata
mit/kommen kommt mit kam mit ist mitgekommen tulla mukaan
mit/nehmen nimmt mit nahm mit hat mitgenommen ottaa mukaan
mögen mag mochte hat gemocht pitää jstak
müssen muss musste hat gemusst täytyä, olla pakko
nach/denken denkt nach dachte nach hat nachgedacht miettiä, ajatella
nehmen nimmt nahm hat genommen ottaa
nennen nennt nannte hat genannt nimittää, kutsua
pfeifen pfeift pfiff hat gepfiffen viheltää
raten rät riet hat geraten neuvoa
reiben reibt rieb hat gerieben raastaa; hangata
reiten reitet ritt ist geritten ratsastaa
rennen rennt rannte ist gerannt juosta
riechen riecht roch hat gerochen haista; haistaa
rufen ruft rief hat gerufen huutaa
saufen säuft soff hat gesoffen ryypätä
schaffen schafft schuf hat geschaffen luoda
scheinen scheint schien hat geschienen paistaa (auringosta);  

näyttää (olevan)
schießen schießt schoss hat geschossen ampua 
schlafen schläft schlief hat geschlafen nukkua
schließen schließt schloss hat geschlossen sulkea, lopettaa
schmelzen schmilzt schmolz ist/hat geschmolzen sulaa s.; sulattaa h.
schneiden schneidet schnitt hat geschnitten leikata
schreiben schreibt schrieb hat geschrieben kirjoittaa
schreien schreit schrie hat geschrien huutaa, kirkua
schweigen schweigt schwieg hat geschwiegen vaieta
schwimmen schwimmt schwamm ist geschwommen uida
sehen sieht sah hat gesehen nähdä
sein ist war ist gewesen olla
senden sendet sandte/

sendete
hat gesandt/
gesendet

lähettää

singen singt sang hat gesungen laulaa
sinken sinkt sank ist gesunken laskeutua, vähetä
sitzen sitzt saß hat gesessen istua
sollen soll sollte hat gesollt (harvoin) pitää (tehdä jtak)
sprechen spricht sprach hat gesprochen puhua
springen springt sprang ist gesprungen hypätä
stechen sticht stach hat gestochen pistää
stehen steht stand hat gestanden seistä
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stehlen stiehlt stahl hat gestohlen varastaa
steigen steigt stieg ist gestiegen nousta
sterben stirbt starb ist gestorben kuolla
stinken stinkt stank hat gestunken haista
streichen streicht strich hat gestrichen sivellä; maalata
teil/nehmen nimmt teil nahm teil hat teilgenommen osallistua
tragen trägt trug hat getragen kantaa; pitää päällä (vaatteista)
treffen trifft traf hat getroffen tavata
treiben treibt trieb hat getrieben harjoittaa
treten tritt trat ist getreten astua
trinken trinkt trank hat getrunken juoda
tun tut tat hat getan tehdä
überschreiten überschreitet überschritt hat überschritten ylittää
übertreiben übertreibt übertrieb hat übertrieben liioitella
um/steigen steigt um stieg um ist umgestiegen vaihtaa kulkuneuvoa
unterschreiben unterschreibt unterschrieb hat unterschrieben allekirjoittaa
um/ziehen zieht um zog um ist umgezogen muuttaa (asuinpaikkaa)
verbieten verbietet verbot hat verboten kieltää
verbringen verbringt verbrachte hat verbracht viettää
vergessen vergisst vergaß hat vergessen unohtaa
vergleichen vergleicht verglich hat verglichen verrata
verlassen verlässt verließ hat verlassen lähteä; jättää
sich verlassen verlässt sich verließ sich hat sich verlassen luottaa
verlieren verliert verlor hat verloren kadottaa, hävittää
vermeiden vermeidet vermied hat vermieden välttää
verschieben verschiebt verschob hat verschoben siirtää, lykätä
verschwinden verschwindet verschwand ist verschwunden hävitä, kadota
versprechen verspricht versprach hat versprochen luvata
verstehen versteht verstand hat verstanden ymmärtää
verzeihen verzeiht verzieh hat verziehen antaa anteeksi
vor/kommen kommt vor kam vor ist vorgekommen tuntua jksta
vor/schlagen schlägt vor schlug vor hat vorgeschlagen ehdottaa
wachsen wächst wuchs ist gewachsen kasvaa
waschen wäscht wusch hat gewaschen pestä
werben wirbt warb hat geworben mainostaa
werden wird wurde ist geworden tulla jksik
werfen wirft warf hat geworfen heittää
widersprechen widerspricht widersprach hat widersprochen kiistää; olla ristiriidassa jnk 

kanssa
wissen weiß wusste hat gewusst tietää; osata; muistaa
wollen will wollte hat gewollt tahtoa, haluta
ziehen zieht zog ist/hat gezogen muuttaa (asuinpaikkaa) s.; 

vetää h.
zwingen zwingt zwang hat gezwungen pakottaa


